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Magsirsflykten.

(europeisk varresa ‘99 i 18 avsnitt;
tillagg : Kerstin Bonaccorsi in memoriam.)

"Min kére vén, Ditt tillstdnd oroar mig. Jag tdnker inte avrdda dig frdn att komma
soderut, men kommer ett sddant foretag verkligen att 16sa ditt problem? Jag tror att
ditt stindiga problem med ditt andligt efterblivna samhille och dina stindiga
bekymmer med musiken och ditt arbete, som bara leder dig in i en ond spiral av
overarbete och stress, bara kan 16sas hemma. Vad som oroar mig dr den dramatiska
forsamringen av ditt tillstdnd. Jag kan aldrig minnas att du tidigare lidit av diarréer
langre &n en manad. Tvd manader dr tvd manader for mycket.

Jag antar att du for ett ytterst torftigt liv utan alkohol och utan sex. Du sade alltid
att min f6rsta ordination at dig av ndgon daglig alkohol (ndrmast vin, portvin eller
sherry) var mycket vilgérande. Du borde aldrig avsta fran den magtillfredsstallelsen.

Och varfor envisas du med att aldrig ha ndgot sexliv? Vi kan inte undfly den
verkligheten att vi fotts som naturliga varelser, och det kanske mest grundldggande
villkoret for vart vdlbefinnande &dr det fysiska praktiserandet av sex, vilket mer &n i
ndgon annan fysisk dvning tar hela kroppen i ansprak och starker den. Hur det
praktiseras spelar ingen roll, bara det gors pa nagot sétt.

Jag maste vidhélla dessa fundamentala rekommendationer for din fysiska hélsas
forbattring: alkohol och sex, bada med mattlighet men utan avbrott. Jag férsdkrar dig
att min rekommendation forvisso skulle 16sa alla dina problem betrdffande din
stackars stressade och 6verarbetade matsmaltningsapparat.

Nar det géller din resa maste du sjdlv avgora saken. Jag tanker varken avrdda dig
eller uppmuntra dig, men om du kommer, finns jag har."

54 skrev den gode doktor Sandy till mig frdn Konstantinopel, vilket brev nadde
mig ndgra dagar fére min avresa. Naturligtvis hade han fullkomligt rétt i sin diagnos
och sina preskriptioner, men han kunde inte veta hela sanningen.

Han sdg bara toppen av isberget och kunde foga ana resten, da han aldrig varit i
Sverige.

Dagen fore min avresa nddde mig ett brev, i vilket en god véan klagade over
Fritdnkarens monotona och obotliga kverulans och "gnill" emot Sverige, krankning
av Olof Palmes minne och allmén svartsyn "som i en oupphdrlig solnedgang". Vi
hade gérna publicerat hela hans synnerligen uppriktiga och vélskrivna brev, om det
inte hade varit for langt och da vér gode vin stéllde krav pd att fa det dtergivet
oavkortat i sa fall. Aven han tycktes ha fixerat sig vid en avskrackande klippspets pa
isberget och ville ej gd under vattenytan.

Den kanske markligaste, viktigaste och mest uttémmande boken som skrivits om
Sveriges tragedi under 70- och 80-talet heter "Drabbad av Sverige" och ar skriven av
Marianne Alopaeus, som flyttade till Sverige frdn Frankrike 1973. Liksom Herman
Lindqvist, en annan gedigen Frankrikekédnnare, har hon finlandssvenska rétter men
betraktar sig i motsats till Herman Lindqvist fortfarande som finlandssvensk.

Boken &r hennes maésterverk, och efter 16 &r dr den fortfarande i hogsta grad
aktuell. Hon skdrskadar det svenska samhallet och analyserar genomtrangande den
morbida svenska samhallsutvecklingen frdn en monsterstat med alla mojligheter till
ett tragiskt offer for ett gigantiskt maktmissbruk, i vilket alla férsynens omattligt
generdsa resurser forslosades pd en galopperande elefantiasissjukdom omfattande
hela staten och alla kommuner i gestalt av den likt en gargantuansk amoba allt
uppslukande offentliga sektorn, som bara spred 6deldggelse, dslighet, kriminalitet
och manskliga tragedier var den drog fram, borjandes med likvideringen av



Stockholms charmfulla centrum. Huvudansvariga var Gunnar Strdng och Olof
Palme.

Vi ska inte férdjupa oss i Marianne Alopaeus viktiga och grundliga analys. Det
viktigaste &r att hon inte var ensam. Sven Delblanc, Lars Gustafsson, Per Ahlmark,
Astrid Lindgren, Anderz Harning - en hel kor av bdrande intellektuella roster sjong
pd samma angeldgna melodi. Ingmar Bergman och Bibi Andersson trakasserades,
och ménga var helt enkelt tvungna att fly utomlands for att klara sig, d& den svenska
statens socialistblackfiskmaffia fick tillatelse att hérja fritt av det svenska folket.
Koren av fortryckta intellektuella var massiv.

Vad Marianne Alopaeus dskadliggor dr en idealstats tragedi - alla mojligheter
fanns, och allt spolades ner i toaletten. 16 ar efter bokens utgivning &r den
fortfarande en skakande — och hélsosam — 6gonéppnare.

Det dr framfor allt de ideellt arbetande skapande krafterna i samhallet som lider
av sviterna dnnu idag. Inga statliga medel finns kvar for kulturen i ett land dar
allting konsumerades av den offentliga sektorn. I stéllet f6r kultur har vi MacDonald,
videovald och en total dominans av ensidigt amerikanska valdspornografiska filmer
pd saval biografer som TV — det d&r den enda kultur som lénar sig, "kultur" for
gladiatorpubliken.

Som viletablerad musikdirektér med en ldng meritlista av enbart fullodigt
kvalitativa produktioner sedan mer dn 20 dr kan Bo Urban Nordgren i Annedals-
kyrkan inte producera en enda konsert utan att han maste gora allting sjdlv inklusive
marknadsforing och annonsering. Svenska Kyrkan bistdr honom minst av allt, som
foredrar att lata utstdllningar som Ecce Homo koéra 6ver honom. En viletablerad
skulptor som Eino Hanski skulle inte fd en enda skulptur utférd om han inte sjalv
standigt maste ligga i for att fa sina konstverk marknadsférda. Och som parentes
efter dessa bdda typiska exempel pd svensk kulturpolitik kommer undertecknad,
vars enda 16n som forfattare och musiker sedan 30 ar i stort sett bara ar ett standigt
aterkommande magsarsproblem.

I andra linder omhuldas kreativa konstndrer och tas de om hand. Om en
begdvning visar prov pa initiativkraft i exempelvis England far han statligt
stipendium genom Cambridge eller Oxford som ger honom en gedigen utbildning
hur fattig han adn &r. Sa togs skomakarpojken Christopher Marlowe om hand, och
samma system fungerar dn idag. Den engelska flegman dr 6kdnd, men engelsmdnnen
tar stdllning i sjalvklara fragor och vagar std for sjdlvklara stdllningstaganden och
genomfdr konkretiseringar av sina stédllningstaganden. I Sverige dr det enda man
moter likgiltighet som resultat av den offentliga sektorns allestddes ndrvarande
paralysering och likvideringskraft, vars stora dngvéltspionjdarverksamhet var
skolreformen pa 60-talet, som gick ut pa att alla blommor skulle elimineras fran
grasmattan. (Undervisningsradet Jens Folkmarssons formulering.)

Det direkt odemokratiska i detta var att kora over det sjdlvklara faktum, att
blommor har lika stor ratt att leva och védxa som vanligt gront grés.

Och vad kan man d& gora dt detta magsdr, sa linge denna mentalitet tilldts
fortsdtta hiarska genom morbid likgiltighet, annat &n att limna det hemma och ta
time out i utlandet f6r dtminstone tillfallig lindring?

Eftersom vi tangerat musiken, sd 14t oss samtidigt belysa det universella
missndjet pad detta plan.

Problemet &r att hela musikmarknaden har tagits over av skvalmusiken,
populdrmusiken, schlagermusiken, rockmusiken och annat ovdsen producerat av
apor, amatorer och kldpare, som bara gatt in for denna musik for att goéra pengar,
medan den riktiga musiken producerad av kunniga och musikaliska hantverkare
helt har korts 6ver. Darfér domineras hela musikmarknaden av hysteriskt rock-
ovasen medan riktiga musiker, orkestermusiker, pianister, violinister och borna



virtuoser sitts pd undantag och dr underbetalda pa livstid. Dédr l6nsamheten och
opportunismen sldpps fram och far diktera villkoren har riktig musik, som krédver
lang utbildning av trdning och forberedelser, ingen chans. Darfor finns det ingen
Beethoven, ingen Chopin, ingen Verdi och Tjajkovskij, ingen Sibelius och inte ens
ndgon Rodgers & Hammerstein idag.

Trots krig i Jugoslavien, ovédder 6verallt, talrika méanskliga tragedier och andra
vadliga missoden pa vagen, lyckades Magsarsflykten, och man kom hem igen efter
pdsken med alla symptom besegrade - &n en gdng. Kampen fortsétter.

"Svenskan dr ett litet sprdk. Sldr man inte vakt om det gar det under - pa ett eller
annat satt."
- Marianne Alopaeus.

del 2.

Pa mitt gamla snaskiga stamkafé pa stationen i Hamburg rdkade jag denna gang
ut for en ovanligt kletig tallrik Fettucine. Jag tdnkte jag skulle variera denna gang
fran slippriga spaghetti till mer inbjudande fettucine, men dessa fettucine visade sig
vara rena Odesfdllan. Har man skdgg dr man utldimnad at tre rétters godtycke:
soppor, saser och yoghurt. Med dessa fettucine i Hamburg f6ljde en sds som inte var
av denna véarlden.

Frdn barnkalas kdnner man till termen 'tapetklister'. Emellertid brukar det
tapetklister man p& barnkalas blandar av glass och saft inte hélla som tapetklister,
men denna fettucinesds gjorde det. Den fastnade pa allt utom pa tapeten. Det var
omdjligt att intaga dessa fettucine utan att skvitta, fettucinerna sjdlva var hala som
sdpa och gick inte att pricka pa gaffeln, och sé fort sdsen stankt pa byxor, trdja, jacka
eller andra omgivningar satt den fast dar for gott. Skdgget blev védrre &n om man
doppat det i Karlssons Klister. Det var som om personalen pd detta stationssjapp
enkom anstrangt sig fOr att sdtta dit alla restauranggéster med skédgg ordentligt, bara
for att gora sig roliga pa de skidggbelastades bekostnad.

Ju mindre sagt om detta tapetklister, desto béttre.

Mitt ressdllskap frdn Hamburg till Wien var av angendmaste tdnkbara sort: en
ung fader med en liten son. Pojken lekte, och pappan ldste sagor for honom hela
vagen. Av ndgon anledning sov jag riktigt gott i detta underbara séllskap hela natten
mellan Hannover och Linz. Det dr sédllan annars man sover gott som sittpassagerare
pa tag.

Ej heller Budapest erbjod nagra problem. Himlen hade varit klar 4nda sedan jag
lamnade Sverige, och i Ungern stralade varsolen, ehuru traden fortfarande var kala.
Det var den 10 mars och bara tio dagar kvar till vardagjamningen.

Jugoslaviska ambassaden gav mig mitt transitvisum utan att stédlla en enda fraga.
Det har aldrig hant tidigare. Det gav mig tid att intaga en pizza med kaffe pa
stationen fore tdgets avgdng, och ddr kom jag i muntert samsprak med
lokalbefolkningen. De rddde mig att ta vdgen genom Rumaénien, dd& NATO kunde
bomba Belgrad nir som helst. Diana i Bulgarien hade dock sagt mig i telefon, att jag
dnnu kunde resa genom Jugoslavien denna vecka, men att jag fick skynda mig innan
kriget brét ut. Sdlunda ténkte jag att jag lugnt kunde dka tdg genom Jugoslavien.

Pa taget fick jag det bdsta tdnkbara séllskap: en ung konstnérinna frdn Novi Sad,
som tillhérde oppositionen. Hon hade gjort sig beméarkt genom en rad mycket
provokativa utstillningar och var vdl medveten om riskerna med sin héllning;:
oppositionella dr forféljda i Milosevics rest-Jugoslavien. Demonstranter blir slagna av



polisen, oppositionella misshandlas och tystas ner, de tilldts inte komma fram i
massmedia, och de styrande gor allt for att eliminera dem utan att gora dem till
martyrer. Min vdninna var ganska uppgiven nar det géllde Milosevic: "Alla hatar
honom, men ingen kan fa bort honom. Alla vill ldamna Jugoslavien f6r hans skull, och
anda sitter han kvar."

Hon hade full forstaelse f6r Kossovo och dess albaner, som av helt naturliga skl
vill skiljas fran Jugoslavien. Det vill &ven Montenegro och Vojvodina. Darfor héller
Belgrad krampaktigt fast vid Kossovo, for att inte Vojvodina och Montenegro skall
borja ga samma vég, vilket lar bli svart att hindra i langden. Alltsa ar det bést att gora
sig av med Milosevic med en gang, sa slipper man gora det senare. Han madste ju
danda spolas forr eller senare.

(Min kéra konstnérinna skulle ha en ny provokativ vernissage i Novi Sad den 24
mars, som ju skulle rdka bli den dag da kriget brot ut. Jag har inte hort ndgot mera
fr&n henne sedan.)

Bulgarien métte med blandande solsken over ett gnistrande landskap av frost
och is. Det var kallt men friskt och underbart.

Hemma hos Diana vintade den stora sldkttraffen. Alla var hemma utom en, som
skulle komma. Jotka var hemma for forsta gadngen pa flera ar for att ta hand om sin
skilsmédssodrabbade dotter Ludmila och hennes son, som fortfarande behovde trost.
Dianas yngre karridrinriktade dotter Denise hade just kommit hem frén sin forsta
resa i Indien med bestk i Bombay, Delhi, Agra, Rishikesh, Haridwar och hela
Rajasthan. Bast hade hon tyckt om Rishikesh, och hon ville gdrna dterkomma. Dianas
son Naiden &r nu en kultiverad ung man pa 16 dr. Aven Jevgenij, hennes inneboende,
forekommer fortfarande men har infor Dianas familjeinvasion temporart flyttat hem
till sin moder. Den &ldsta dottern Alena kommer hem fran Italien och sin
vokalmusikverksamhet i Torino om en vecka. Hon har ront vissa framgangar pa
sistone med sina tolkningar av 1600-talsmusik med sin kor och sjunger dven solo
med en rost som later precis som en kontratenor. Hon far avldsa mig, ndr jag reser
vidare Osterut.

Naturligtvis gick vi pa konsert pa kvillen. Bulgariens nationalkompositor
Pancho Vladigerov fyller 100 &r den 13 mars, och hela konserten upptog hans musik.
Det intressanta med honom é&r att han dr en 1900-talstonséttare men totalt fri fran all
modernism. Hans musik rdjer inflytande frdn Smetana, Rimskij-Korsakov och
Puccini men &r 100% tonal och helt romantisk. Det dr ett sant noje att hora honom,
dven om han hellre dgnar sig at farggrann orkestreringsprakt dn rena melodier. Aven
hans utseende vittnar om en helt sympatisk konstndr. Mahler, som &r 40 ar dldre,
later i regel mycket vdrre @n den gode Pancho Vladigerov fran Bulgarien.

Pa 16rdag besteg vi Vitosha, det stora berget ovanfor Sofia, Bulgariens hogsta pa
2500 meter. Det var blindande vackert vintervader, och Diana och Jevgenij kunde
gotta sig i idealisk skiddkning. Jevgenij berdttade, att ndr han var ung fanns det bara
en lift pd Vitosha som bara gick halva vdagen upp. Resten méste man ga, men det
gjorde man med skidor och stavar och pjéxor och allt om man var en entusiast som
Jevgenij. Det var dé vérre att ta sig ner igen, for vanligen blev man férsenad av nojet
daruppe, sé att ndr man sedan begav sig nerat hade i allménhet liften slutat g&, och
man madste di vandra hela vigen utfér (21 km) med skidor, stavar, ryggsack och allt,
varvid man i det tilltagande morkret ofta halkade pa isflackar och slog mer dn halvt
ihjal sig.

! Kvgéllen tirades sedan med mina vanner pd Polyglotos, dér jag visade diabilder
fran det exotiska fjarran landet Finland, men huvuddelen av kvéllen gick at till
diskussioner med Kamen om Shakespeare. Kamen analyserar Shakespeare esoteriskt
och arbetar pa en avhandling om dmnet pd tyska. En av nycklarna i mysteriet ar



Rosenkranz och Guildenstern, vilka namn bars av ett antal danska besdkare i
Wittenberg vid den tiden, och vilka namn &ven férekom bland Tycho Brahes
slaktingar, som bar deras vapen pd sin vapenskold. Kopplingen Tycho Brahe -
Shakespearedramerna &r onekligen intressant.

Det finns andra maérkliga astronomiska kopplingar. Shakespeares dodsmask
patrdffades i Hannover, och ingen vet hur den kom dit. Fran Hannover kom
Englands kung Georg I, i vars tjanst Georg Friedrich Hdndel hade varit, som da
redan var etablerad i London med sina operor, och senare flyttade dven astronomen
Herschel till England, som upptidckte planeten Uranus. Denna planet roterar
tamligen ryckigt pa sin axel, som da verkligen kan sdgas vara en "Shake-speare"
(skakspira), och de flesta av Uranus mdnar namngavs efter gestalter hos
Shakespeare, exempelvis Oberon och Titania. Alla dessa kuritsa tillfdlligheter har
dock naturligtvis ingenting med Shakespeares identitet att gora.

del 3.

Pa 16rdag hade vi de forsta kdnningarna av véren. Vi satt ute i tradgérden, och
solen virmde faktiskt s& mycket att man maste borja kld av sig och ga barfota. Men
dnnu syntes inga grona skott i traden.

Men foljande dag hade de kommit, den 14 mars. Plotsligt sdg man videtussar i
buskarna och frascha hdngen i okdnda trad. Men vaderleksrapporterna spadde en ny
vinter med sn6é om ndgra dagar.

For forsta gdngen gick jag pd bio i Bulgarien. Biograferna i Sofia dr stora, och de
tylldes snabbt till tva tredjedelar. Ingen reklamfilm férekommer, vilket &r en lédttnad,
och de har en mycket begransad trailer-repertoar. Den ldngsta trailern, som dven
ideligen visades i TV, var pa en ny bulgarisk film i svartvitt som hette "Wagner". Den
handlade tydligen om en fabriksarbeterska i ett stdlverk, som ansvarade for en
maskin med namnpldten "Wagner".

Det bulgariska biografbiljettsystemet d&r mycket ekonomiskt. En biljett kostar
hogst 22:50 kronor och lagst 12:50. Fri placering géller, och de gor helt enkelt s§, att
de skriver ut biljetter. Biljetterna i biljetthdftena fylls i en efter en f6r varje besokare,
och pa sé sitt gar inget papper till spillo. Ett enda biljetthéfte kan vara i evighet.

For varje gang jag varit i Bulgarien sedan 1997 har stamningen i landet blivit
ljusare. Fler och fler blir medvetna om kommunisternas vansinneshushallning i
landet, och fler och fler vagar tala om saken med utldnningar. Pl6tsligt har sanningen
blivit aktuell och pd modet i detta sedan 500 ar kroniskt fortryckta land. Jevgenij,
som dr en nykter affirsman, sdg dven mera positivt pd Bulgariens vdg dn nagon
annan av mina vanner. Han beréttade, att allt fler bolag och affarsrérelser och till och
med industrier flyttar sin verksamhet till Bulgarien, d& arbetskraften dér dr bade
billig och driftig. Detta ger Bulgarien kapital och arbetstillfallen medan socialiststater
i Visteuropa ser nackdelen med sin politik. Detta fenomen dr symptomatiskt for hela
Osteuropa. Efter Polen, Slovakien, Ruménien och Bulgarien kommer vil turen till
Moldavien, Ukraina, Vitryssland och Baltikum. Polen, Tjeckien och Ungern ar redan
med i Nato, (vilket dock Jevgenij betraktar som ett misstag,) och Estland har redan
det som malsattning. Lettland och Litauen ingdr redan sjdlvklart i Vésteuropa.

Den totala och definitiva stromkantringen upplevde vi nir vi besokte en lokal
pub i byn Simeonovo. Dédr férekom en granne till Diana, som var helt vastorienterad,
fastdn han var en verklig ur-bulgar med béda fétterna pé jorden och med de grovaste
ndvar jag ndgonsin skakat hand med. Jag kan ju ingen bulgariska men nagon ryska,
och nir jag forsokte behaga honom med ett vanligt ord pa ryska svarade han genast
bestamt pd engelska. Den gubben gick inte.



Aven mina vidnner i Oversittarfirman Polyglotos var drdnkta i

Oversdttningsarbeten, som alltid inbegrep engelska. De frdgade mig om rdd
betrdffande en ldng juridisk artikel pa italienska om Bulgarien som skulle 6versittas
till engelska. De hade ett videoarbete pa 12 rullar som skulle forses med undertexter
pa bulgariska. De har experter i tyska och franska men tycks f4 &n mera arbeten pa
engelska och italienska. Jag vet inte hur manga olika sprak Polyglotos arbetar med,
men deras verksamhet omfattar dtminstone dven spanska, turkiska, ryska, svenska,
grekiska, rumédnska och en hel del andra slaviska sprak.
_ Jag stannade fem dagar i Bulgarien denna gang, vilket var det langsta hittills.
And4 avreste jag for tidigt. Jag hoppades fa trdffa Alena, Dianas dotter i Torino,
sangerskan, som skulle komma hem p& mandag med flyg frdn Milano, men flyget
var forsenat. Senast hade det forsenats 30 timmar pa grund av prelimindrt ovader.
Sedan hade flyget inte kunnat landa i Sofia utan hade mast fortsitta till Plovdiv.
Dirifran hade Alena hédnvisats till buss till Sofia, men denna buss rymde inte alla
passagerare. De 6verblivna, av vilka en var Alena, maste vénta ett antal timmar pa
ndsta buss. Den totala forseningen Milano-Sofia, en struntstrdcka, blev 30 timmar.
(Det dr 20 mil mellan Sofia och Plovdiv.)

Nu var flyget bara férsenat tvd timmar, men det var tillrackligt for att jag skulle
missa henne. Jag kunde inte uppskjuta min avresa ytterligare en dag. Det vdrsta man
kan rdka ut for pd en resa dr forseningar fran borjan. Jag kunde dock stimma Alenas
piano &t henne, si att hon dtminstone smirtfritt kunde musicera hemma, innan jag
var tvungen att ga med allt mitt bagage de 45 minuterna till tdgstationen.

Aven resan till Konstantinopel blev smartfri. "Zigenartdget" (fran Belgrad till
Istanbul) var bara en timme frsenat och nirapa folktomt. Jag och mina kanadensiska
reskamrater kunde breda ut oss hur mycket vi ville i skilda kupéer, och det férekom
till och med varme i tdget. Det har det aldrig gjort tidigare pa dessa breddgrader.

Konfidentiell Balkanrapport (overs. frin engelskan)

"Kriget mot Jugoslavien dr bara det forsta steget i ett omfattande program med
mélséttning 14ngt in i framtiden - kanske bortom vér egen dodlighet. Forsta steget ar
som ett experiment, och dess utkomst kommer att visa oss riktlinjerna for
programmets vidare utveckling. Nér Serbiens etniska rensningar en gang for alla har
avslutats, kommer programmets foljande steg att omfatta 1) Tibet, 2) Burma, 3)
Nordkorea, 4) Irak, 5) Sudan, 6) Libyen, 7) Iran, 8) Kuba och 9) Kurdistan. Detta &r
inte ndgon etablerad kronologisk ordning. Programmets olika steg kommer att
genomforas i vilken ordning som helst, beroende av vad som dr gynnsamt under
omstidndigheterna. Men de definitiva malen &r 1) ett fritt Tibet, 2) ett demokratiskt
Burma utan militirdiktatur, 3) ett forenat demokratiskt Korea, 4) ett helt
demilitariserat Irak med Saddam Hussein demonterad en ging for alla, 5) ett
pacificerat Sudan utan etniskt fortryck, 6) ett befriat Libyen, 7) ett befriat Iran med
restaurerad ekonomi, 8) ett demokratiskt Cuba, och 9) ett sjélvstindigt Kurdistan
omfattande alla kurdiska omraden i Turkiet, Irak, Iran och Syrien. Detta sista steg
kommer att bli det svaraste, och ndr detta har kronts med framgang kommer
programmet att anses sdsom fullbordat, troligen ndgon gédng mellan 2020-2050."

del 4.

Védret i Istanbul var disigt men dréagligt. Varen hade kommit ldngt. Allt var
redan gront. Aven doktor Sandy var p4 sitt allra basta humor. Det horde jag genast



pa honom i telefonen. Det var ndstan sd att man genast frestades att stanna langre i
Istanbul &n berédknat.

"Du har tur med védret denna gang," sade han nér vi tog var férsta promenad
omkring Sofiakyrkan och Bla Moskén. "Berdtta nu allt om ditt magsar."

For att gora en lang historia kort, diarrén hade borjat tvd veckor efter min
hemkomst fran Indien, den 3 januari var krisen total och forvérrades den 19 januari
men forbittrades ndgot nér jag helt upphorde med all kaffedrickning och ersatte
denna med surmjolk, (hir nickade doktor Sandy belatet,) men diarréerna holl anda
pa dnda fram till min avresa. D4 upphorde de tvirt, och sedan hade jag ingen
avforing pd tre dygn. I Bulgarien var den liten och stenhard.

"Min vén, vad dr det du héller pa med i Sverige egentligen?"

"Arbete, arbete och dter arbete."”

"Vad for slags arbete?"

"Mest vid datorn."

"Det ger aldrig diarré. Vad annat?"

Det dagliga musikaliska arbetet. Stindiga morgondvningar pa en trasig flygel.
Standig frustration 6ver min misslyckade hogerhand. De stindiga refuseringarna
fran forlagen. Det stindiga hektiska cyklandet. De stindiga bekymren om ekonomin.

"Allt det dédr dr ingenting nytt. S4 har du levt sd lange jag kéant dig. Varfor ar da
din mage samre?"

Det kunde inte jag heller svara pa. Den bara var samre.

"Likval tycks du nu ha blivit battre sa fort du lamnat Sverige, i vanlig ordning.
Vad har du d& lamnat bakom dig - utom det svenska samhaillet och musiken, for
litteraturen bar du ju med dig. Hur ménga bdcker denna gang? 30? 40?"

Jag hade inte rdknat dem.

"Saken &r klar. Du pressar dig for hdrt med musiken. Du maste trappa ner. Du
behover inte Beethoven och allt det dédr. Du har ju din egen musik. Varfor vill du inte
koncentrera dig pd den?"

Men jag behovde Beethoven och de andra.

"Jag kan bara ge dig rad. Jag sdger vad jag anser. Vad du gor dr helt din egen
sak."

Darpd bytte han samtalsdmne. For honom var saken slutdiskuterad. Han hade
stéllt sin diagnos och gett sina instruktioner. Det fanns ingenting for honom att
tillagga.

Nu var det min tur att intervjua honom. Jag ville veta allt om kurdfrdgans
aktuella lage. Han gav genast en djup suck.

"Du har verkligen kommit hit i ratt dgonblick. Kurderna detonerar bomber varje
dag i Turkiet och forvarrar ddrmed bara sin egen situation. De forfaller mer och mer
till kaotiska anarkister. De spriangde hdrom dagen ett sexvédningshus, och elva
skolflickor blev innebrdnda till dods. Tretton doda allt som allt till ingen nytta for
nagon. En man klarade sig med att hoppa sex vaningar. Han 6verlevde genom ett
mirakel och sdger frdn sjukhuset, att Gud inte ville ldta honom d&. Och utlandet
reagerar. Turkiet har forklarats vara ett oldampligt turistland, alla resendrer till
Turkiet avrades, och varje dag inhiberas resor hit. Turkiet forlorar alla sina turister,
inflationen galopperar och accelererar, politiken forlamas av vanmakt, medan
grekerna skrattar pd sig av skadeglddje. Det d&r samma grekiska dubbelmoral som
under persertiden, ndr hilften av alla greker gick med perserkonungen mot
Grekland och andra hilften hellre slogs mot dem &n mot perserna. Grekerna har
utbildat kurdiska terrorister, och deras utrikesminister har medgett att utlimningen
av Ocalan var grekisk. S& var star egentligen grekerna? Det vet de inte sjdlva, och det
har de aldrig vetat.

Och Ocalan sjdlv, detta gamla monster som 6verlevt sig sjdlv, en kronisk
haschrékare och marijuanavrak, som dodat fler kurder dn turkarna, vilket patetiskt



gammalt politiskt vrak! Det dr han som gjort kurderna till terrorister, och nu
sympatiserar hela varlden med det stackars offret Ocalan och hans stackars kurdiska
terrorister! Hans egen fru befallde mordet pa er minister Olaf Palme, bara for att ett
sddant mord skulle vicka uppmérksamhet i vérlden f6r den kurdiska fragan. Allt &r
en enda soppa, ("it’s all a bloody mess,”) och det finns ingen 16s trddédnda i hdrvan att
borja nysta i for att fa ordning pa problemet. Inte ens Atatiirk hade klarat ut en sddan
soppa.

ppOch vem &r skyldig? Ar det grekerna, som ligger bakom kurdernas uppror och
som avsiktligt velat driva Turkiet 4t helvete, som turkarna pastar? Knappast,
kurderna har alltid varit vilda anarkister, alla har alltid haft problem med dem, men
samtidigt dr de tappra, hdrdiga och oomkullrunkeliga. De dr inte dumma utan
vanligen mycket skarpa. Vi far aldrig glomma att Saladin, medeltidens storste sultan,
var kurd. Aven den storste turkiske forfattaren Yasar Kemal ar egentligen kurd. Men
de har aldrig haft ett eget rike. De &r ett folk av vilda stratrovare och krigare, precis
som afghanerna, hjdltemodiga och stora karaktdrer men utan ett spar av ndgon
ordning. )

Det dr mycket mojligt att det efter Ocalan kommer andra bittre och farligare
ledare, som undviker att begd Ocalans dumma misstag. Men det stora felet tror jag
ligger hos den breda europeiska opinionen. Kurderna har 6versvimmat hela Europa.
De har aldrig drivits i landsflykt utan lamnat sitt land sjdlva enkom for att piska upp
Europa mot Turkiet. Och det har de lyckats med, for Europa har i sitt 6verfléd och
sin sdkerhet mycket litt for att tycka synd om flyktingar. Men Europa fattar inte att
kurderna inte &r flyktingar utan bara obotliga gerillakrigare, som utnyttjar Europas
generositet till att gora bruk ddrav som vapen mot Turkiet, bara for att odla sin egen
totala anarkism.

Vad skall man da goéra at saken? You tell me. Det enda rad jag kan ge i affdren ér:
slapp kurderna. Befatta er inte med dem. Lat dem f6lja sin egen vég, vilket dr vad de
vill, och {6]j f6r Guds skull inte med dem. Ingen fornuftig ménniska kan folja med i
hur kurderna bér sig at. Folj er egen védg och rddda er sjdlva, och f6]j for Guds skull
inte kurdernas, for de vet inte sjdlva vad det &r for en vag de foljer.

Och glom aldrig, att det var huvudsakligen kurder som massakrerade
armenierna pa 10- och 20-talet, visserligen pa turkarnas initiativ, da dessa &t
kurderna lovade armeniernas land om de utrotade dem, men dnda: det var kurderna
som gjorde det, kurderna och turkarna gemensamt. Och nu sitter kurderna och
turkarna dér pa pottkanten i armeniernas gamla land. Kanske det d4ndd dr ndgon
odets mening med det hela."

del 5: Fortsatta samtal i Konstantinopel.

Under detta vart gemytliga samtal morknade himlen allt mera medan det
samtidigt blev kallare. Att byta ut skorna mot sandaler var inte att tinka pd. Doktor
Sandy observerade ocksa den morknande viaderleken och sade:

"Vadret tycks folja vart samtal och anpassa sig ddrefter. Har du inget roligare
samtalsamne?"

Jag beslot da& att radfrdga honom om Bilderberggruppens mystiska
forehavanden. Den 4 mars hade jag &hort ett mycket intressant foredrag av
esoterikern Lars Adelskogh om Bilderbergarnas ytterst diskutabla férehavanden i
ytterst odemokratisk riktning. Bilderbergarna har haft sina sammankomster s& gott
som drligen sedan 1954. Bilderberggruppen dr en sammanslutning av viktiga
vérldsledare inom politiken. Till de mest prominenta ledarna har linge hort Henry
Kissinger, som kan betraktas som en typisk Bilderbergare. Herbert Tingsten var med
i borjan pa 50-talet men tog resolut avstand fran gruppens forehavanden da han blev



radd for gruppens ytterst odemokratiska laggning. Till senare svenska Bilderbergare
hér Mona Sahlin, Ingvar Carlsson och Carl Bildt. Mélinriktningen var fran borjan ett
slags vdrldsregering, en koncentration av vérldens yppersta elitpolitiker, som triffas
regelbundet for att diskutera varldens problem och komma 6verens om vad som bor
goras. Bill Clinton handplockades av Bilderbergarna liksom Jimmy Carter. Margaret
Thatcher stortades av Bilderbergarna liksom flera andra véarldspolitiker som hellre
toljt sitt eget fornuft d&n Bilderbergarnas. Olof Palme var Bilderbergare liksom prins
Bernhard av Nederldnderna, men nir denne 8kte fast fér Lockheedskandalen holl
hela Bilderberggruppen pa att upplosas. (Det var inget Bilderbergméte 1976.)

Allt detta vore hur acceptabelt, oskyldigt och konstruktivt som helst, om inte den
odemokratiska tendens alltid hade funnits, som skramde Herbert Tingsten sa
ofantligt. Rockefeller ligger som tungviktsargument i botten pa gruppens plattform,
och Bilderbergarna har under &rens lopp gjort sig skyldiga till grova och oforlatliga
fulheter, som ndr Harry S. Truman stddde uppbackningen av bade Sovjetunionen
och Hitler-Tyskland, sd att de kunde kld upp varandra och visa vérlden "vilken
ideologi som var mer vird att satsa pd", som ett slags iscensdttning av ett
laboratorieexperiment med hela nationer som férsdkskaniner. Det star klart i dag att
Rockefellers banker finansierade bade den ryska (bolsjevik-)revolutionen och
nazismens maktovertagande i Tyskland: varken Tsarryssland eller Weimar-
republiken hade behovt falla, om inte amerikanska affarsintressen hade gett skurkar
makt genom pengar.

Det skrammande med Bilderbergmentaliteten &r att den l&tt faller for frestelsen
att sdtta sig over hela vdrlden och tro sig kunna styra dess 6den som ett ging
sjdlvutndmnda gudomligheter. De bryr sig inte om viarldskatastrofer och nationers
undergdng om det &r forenligt med deras intressen. Om George Soros spekulerar
mot den svenska valutan och denna dérigenom faller sd blir George Soros bara n&jd
med den svenska katastrofen och fortsitter spekulera mot andra valutor. Om Henry
Kissinger ger Indonesien lov att ockupera Ost-Timor och Indonesien f6ljaktligen gor
det, sd blir Henry Kissinger bara mer sjdlvbeldten 6ver resultatet av sitt inflytande
och ser sig om efter nya spelplaner for sina politiska nycker. Bilderbergarna agerar
godtyckligt och hiansynslost och struntar i vem och hur ménga som blir lidande
genom deras beslut. Detta dr spetsen av kritiken mot Bilderbergkonferenserna: de dr
omaénskliga.

Doktor Sandy: "Jag kdnner till vad du talar om, men jag har aldrig befattat mig
med dem. Det faktum att de haller pa att avsldjas ar f6r mig ett symptom pa deras
maktloshet. De dr som en tiger utan tdnder, och jag tror att de har 6verlevt sig sjdlva.
Var var de ndr Rysslands ekonomi gick 4t helvete i augusti i fjol och nir den
indonesiska revolutionen brot ut? Dessa ekonomiska viarldskatastrofer lag knappast i
Bilderbergarnas intresse, och inte ens de har kunnat atgdrda katastrofernas
fortgdende konsekvenser. Jag betraktar dessa maktfullkomliga politiker och deras
sjdlvupptagna konferenser som en gammal pingvinklubb. De samlas runt ett
spelbord som de tror vara vérlden liksom en samling pojkar runt ett avancerat och
spannande krigs- eller datorspel. De flyttar sina symboliska pjdser och panter och
tror sig ddrmed kunna dndra virldens 6den. Men varldens 6den och sjukdomar
foljer helt sina egna lagar. Bilderbergarna hade ingen del alls i jarnriddns kollaps
1989, den mest betydelsefulla hdndelsen i modern historia. Detta historiska skeende
kom helt och hallet inifran och styrdes inte av ndgon och kunde inte kontrolleras av
nagon. Visa mig en man som hdller i trddarna till sddana skeenden, och jag skall tro
att han har ndgon makt och att hans inflytande spelar ndgon roll. Inte ens Gorbatjov,
den kanske storste och viktigaste politikern i modern historia efter Churchill, kunde
pa nédgot sitt kontrollera eller styra hdndelserna 1991, nér hans egna med véld korde
over honom och hela Sovjetunionen forsvann. Inte ens multimiljarddren Robert
Maxwell, som trodde sig hélla alla trddar i sin hand, kunde undvika att bli 6verkérd



av det tdg som han sjdlv hade fatt att skena. Dag Hammarskjold var kanske viarldens
maktigaste och politiskt mest kompetenta och kloka man 1961, nér hans flygplan
nedskots 6ver Kongo genom troligen egoistiska affdrsintressens forsorg, men han
kunde inte hindra att Berlinmuren byggdes. Och du forsoker skramma mig med
Bilderbergarnas barnsliga manipulationer. Tillat mig le. Naturligtvis bor de avsldjas
och uppmirksammas, och de &r inga bovar att leka med, men de ir futtiga i
jamforelse med de krafter som verkligen avgor skeenden i védrlden mot vilka de stér
som gatpojkar pa stranden med slangbellor infor en jordbdvningsvég fran havet. Jag
hanar dem, Christian. Hélsa din féredragshdllare det. De vet ingenting om vérlden
och ménniskorna och hur de fungerar. De 4r bara laboratoriemonster som kanner sig
overldgsna for att de har makten att kunna experimentera med levande djur. To hell
with them.

Och jag ska ge dig nagot for Bilderbergarna att bita i, nadgra enkla aktuella
statistiska fakta. Du vet hur svag jag ar for statistik och hur jag dlskar att frossa i rena
statistiska fasor. Det gor jag for att jag dr ldkare, och endast genom sakliga
matematiska fakta tror jag man kan komma &t védrldens verkliga problem och
sjukdomar. Den senaste Aidsstatistiken visar, att vdarlden far 6 miljoner nya fall av
HIV per dr. Detta dr den kdnda statistiken. Den reella statistiken torde ligga pa
ungefdr 16 miljoner nya HIV-fall per dr, om man for sdkerhets skull tar till i
underkant. Det &r alltsa en varldsstad av Mexico Citys, Sdo Paulos, Istanbuls eller
New Yorks omfattning, som varje ar kar vdarldens HIV-bdrande befolkning. Men
HIV &r inte Aids. HIV &r bara férmégan att sprida Aids, och 90% av béararna av HIV
vet inte om att de sprider HIV. Om de vet om det struntar de i vanligen i det. Den
rena Aidsstatistiken dr dnnu luddigare, da de flesta Aidssjuka finns i U-lander (95%)
dér ingen kan kontrollera dem eller vad de gor, men grovt uppskattat 6kar varldens
Aidssjuka befolkning, alltsd manniskor ddende i Aids, med 10% varje ar.

Nu sidger maktfullkomliga varldshérskare av Bilderbergarnas kaliber: 'Vad &r vl
den statistiken mot befolkningsexplosionen? Vad &r 16 miljoner nya HIV-bédrare mot
det faktum, att vdrldens befolkning d&rligen okar med 80 miljoner?' Och
Bilderbergarna kan fnysa at Aidsproblematiken och lata Aidsstatistiken fortsdtta
skena ivdg med sina okdnda morkertal och menar till och med att det behovs fler och
storre varldssjukdomar dn Aids for att atgdarda befolkningsexplosionen. Och de later
med gott samvete sd stora befolkningar som mojligt i Afrikas, Asiens och
Sydamerikas U-lander fortsédtta d6 i Aids och kdnner sig trygga i sin maktfullkomliga
omainsklighet.

Men de ignorerar fullkomligt det faktum, att Aidsstatistiken 6kar med 10%
arligen, medan viarldens befolkning bara 6kar med 1,33% arligen. Har uppstar ett
intressant matematiskt problem: Vilket &r kommer hilften av vérldens befolkning att
vara sjuka i Aids? Men denna kalkyl forsvdras av det faktum, att s& manga dor i
Aids. Det dr d4 mera relevant och intressantare att rdkna ut vilket ar halften av
varldens befolkning kommer att vara HIV-bdrare. Detta dr mdjligt att rdkna ut, da
ingen dor i HIV."

"Har du rdaknat ut det?"

"Naturligtvis. Men som en god ldkare beréttar jag inte for patienten alla de
harresande fakta jag vet om hans sjukdom, utan min framsta plikt 4r att ge patienten
hopp. Lat den som vill det rdkna ut det. Och 1t merparten av ménskligheten, 95%,
blunda for siffrorna och leva pa hoppet i stéllet sa lange det gar." Han log. "N4, tror
du Bilderbergarna diskuterar sddant pd sina varldspolitiska moten?"

"Jag vet inte."

"Jag kan lova dig att de inte gor det, ty de dr maktens narrar, och ingen mansklig
makt i virlden formar det ringaste lilla mot naturens egna enklaste lagar."

Sa mycket, eller s4 litet gav doktor Sandy f6r den méktiga Bilderberggruppen.
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del 6: Fest i Konstantinopel.

Védret hade inte blivit battre under tiden utan snarare tvdrtom. Snart regnade
det, och vinden var bitande kall och rd fradn Balkan. Jag forestdllde mig Sofia
fullkomligt nerbdddat i sno redan.

Vi fortsatte tala om bomber. Jag berdttade om bomben i Sofia. Nir jag kommit till
stationen hade denna varit staingd och last: ingen sldpptes in i hela jarnvagsstationen
mitt under kvéllsrusningen klockan 4tta pa kvillen. Orsaken var ett bombhot.

"Det hander ideligen i Sofia," sade doktor Sandy, "men dér ror det sig bara om
mygel och korruption. De gor sd dar ibland bara for att de skall fa silja biljetter pa
taget. D4 blir biljetterna dyrare, och konduktorerna gor sig en rejal hacka. Normalt
tjanar de ingenting eller ett absolut minimum, s de har kommit pa att da och da
organisera ett bombhot pa stationen. Da maste biljettkassorna stdnga, och i stéllet kan
en konduktor tjana 1000 dollar extra pa taget. Det dr en helt normal Balkansituation.
Bomberna dér dr mycket roligare dn har, for dér ar de aldrig pa allvar. Har ar de
alltid pa allvar, och de smiller av ndgonstans i Turkiet varje dag."

Konstantinopel har nu omkring 20 miljoner invanare, och urbaniseringen tiacker
hela den fem mil ldnga nordstranden av Marmarasjon dnda fram till Burgas och
norrut langs Bosporen dnda fram till Svarta Havet. Staden véaxer med 5000 bilar varje
dag och med 600,000 invandrare fran landsbygden varje ar. Varje dag kor 500,000
bilar till arbetet, och det tar tvd timmar in till staden. Det 4&r som London, Paris och
Berlin tillsammans men utan centrum, utan ordning och ytterst primitivt. I ménga
stadsdelar finns det varken elektricitet eller vatten. Och nir temperaturen ndgon
gdng gar under noll slutar hela staden att fungera. 1986 sndade det en meter sng,
varpd hela staden var utslagen i en vecka. Detta hor dock lyckligtvis till
sdllsyntheterna. Det fuktiga klimatet medger i regel inte temperaturer under noll.

Pa mitt hotell triffade jag de gamla stammisarna Alistair och Claude la Barre.
Alistair var mycket orolig for Turkiet i dess nuvarande situation och var vél insatt i
alla de aktuella kurdiska turerna med den totala utbombningen av alla turister som
permanent hot. Claude ddremot visste ingenting och brydde sig om ingenting. Med
honom diskuterade vi fallet Bill Clinton, och han berittade frdn Amerika att
presidenten hade brukat ta en ny dlskarinna varje vecka. Att han rdkade ut f6r en
sadan som Monica Lewinsky horde till oturligheterna. Ingen normal &lskarinna hade
frivilligt gjort ndgon affdr av sitt tillfdlliga och korta forhéllande med presidenten. Pa
detta sitt fungerade redan Kennedy, och alla presidenter efter honom har f6ljt
samma monster, menade Claude. Emellertid hade jag svart att forestdlla mig mulliga
dlskarinnor i kndt pa den fule Nixon eller den senile Reagan. Claude beréttade att ett
antal presidenter avhandlat viktiga drenden i telefonen medan nadgon &lskarinna
samtidigt sog av dem. Det var bra for statens affdrer, var normalt presidentens
mening. Sddana dr nédstan alla affirsmdn i Amerika. Alla i Amerika &r trotta pd den
show som froken Lewinsky stéllt till med, och ingen vill vidare hora talas om
Clintons f6r en normal amerikan i god stéllning fullstindigt normala férehavanden
under bordet. Det hor till saken att Claude dr franskkanadensare och ser saken pa sitt
satt. Sjalv klarar han sig béttre utan tillfilliga dlskarinnor.

Dagen avslutades med en bankett pd vandrarhemmet, som Claudes vén Richard,
ocksd fransk kanadensare, stod fér. Han var kock till yrket och kunde sina saker. I
manga ar hade han drivit ett pensionat i Kappadokien och statt i centrum f6r en
ansenlig internationell trafik, tills han tréttnat och salt rorelsen. Han talade turkiska
vdl och utgot sig lyriskt 6ver spraket: "Det dr som poesi alltigenom!" Han dlskade
Asiz Nesin och Yasar Kemal och beréttade, att ingen 6versdttning kunde géra dem
rattvisa. Han var en stor bokslukare och holl just nu pa med Max Gallos verk pa 2000
sidor om Napoleon.
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Vi var tio omkring bordet fran det franska Kanada (4), Tyskland (2), brittiska
Canada (Vancouver och Toronto, 2), en fran USA och jag. Claude var pa sitt bésta
humor och skrét dver sin internationella samling av parkeringsboter. Han reser ju
overallt och struntar blankt i var han stéller bilen, och stéller han den exempelvis pé
Champs Elysées i Paris pa trottoaren (ddr det inte finns ndgon annan
parkeringsplats) hinner han pa en halv timme fa 3-4 praktfulla parkeringsbéter. Det
ar bara nar det finns risk for att de fraktar bort bilen som han f6ljer reglerna. I all sin
sjdlvgoda odraglighet &r han godmodigheten sjilv, och det dr omgjligt att inte tycka
om honom f6r hans charm och goda humér.

Det var Richards avskedsfest. Han skulle resa vidare féljande dag till varmare
sydligare trakter och till solen i Antalya. Aven han fros i Konstantmopel dar det
daliga kalla vddret bara fortsatte. BBC:s védderlekstjanst hade p4 sina satellitbilder
over Ostra Medelhavet ett enda stort svart moln som tédckte hela regionen med storm-
och lagtryckscentrum strax norr om Libyen. Hela Grekland var fullkomligt intadckt.

Och dit in skulle jag fara. Det tycktes vara baddat for en ny snostormskris 6ver hela
Grekland.

del 7 : Cesar och Manuel, (alltjimt i Konstantinopel).

Som ny rumskamrat fick jag Cesar frdn Argentina. Naturligtvis debatterade vi
hela Pinochet-problematiken. I Argentina stédlldes militardiktatorerna till ansvar i
regelrétta rittegdngar, men detta har aldrig hédnt i Chile. Dér har alla skurkarna
kommit undan hittills, och deras ledare dr Augusto Pinochet.

Den mest omdebatterade fragan dr: gjorde Pinochet rétt i att storta Allende eller
inte? Hade Salvador Allende ritt eller fel? Faktum &r att han valdes demokratiskt och
f6ljde demokratins regler. Nar hans politik bérjade fa fatala konsekvenser for Chiles
ekonomi bad vissa herrar Amerika om hjilp, och CIA ryckte in och stortade Allende,
mordade honom och férde Pinochet till makten. Detta var inte demokratiskt. Det
korrekta hade varit att 1ta Allende vara, 14ta honom fora Chile till ruinens brant och
lata hans politik sla fel, om den nu var fel. I stéillet gjorde man honom till martyr,
vilket var det dummaste man hade kunnat géra. Bakom denna mandver stod de
herostratiskt ryktbara Richard Nixon och Henry Kissinger.

Samma gubbar ratificerade Indonesiens ockupation av Ost-Timor med ett
folkmord pa 200,000 6sttimorianer som f6ljd. Detta var egentligen ett vdrre brott dn
vad de gjorde i Chile. Ingen har ndgonsin stillt Henry Kissinger infor réatta for detta.
Hans insyltning med Nixon och Pinochet i Chile och Ost-Timor &r tillrdckligt fér en
outplédnlig stimpel av honom som skurk av historien.

Buenos Aires har nu 10 miljoner invdnare men markvirdigt nog inga
smogproblem. Detta beror pd "buenos aires", de friska vindar som stdndigt blaser
genom staden. Santiago, Sdo Paulo och Mexico City ligger alla i nere grytor och har
oerhorda smogproblem som Buenos Aires genom ren tur klarar sig ifran.

P4 kvillen trdffade jag Manuel, troligen en av védrldens mest erfarna resendrer.
Han &r nu 66 ar och har rest i 175 liander - nédstan alla. De enda han saknar pa sin
meritlista dr lander som Afghanistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Ruanda, Burundi,
Basutoland och andra helt omgjliga stater bortom allt férnuft. Senaste &r reste han
genom Baltikum, Vitryssland och Ukraina. I Minsk hade han en sillsam upplevelse.
Han tog in pa stadens hotell och betalade priset i forvag - allt var normalt, tills han
vid midnatt védcktes av kraftiga bultningar pd sin rumsdorr. Han forsokte ignorera
dem, halvsovandes som han redan var i sin sdng, men bultningarna kom igen och
viagrade upphora. Han méste d& resa sig och ta reda pd vad det var. Det kunde ju
vara en eldsvada eller ndgot sddant. Halvkladd i pyjamas 6ppnade han dorren. Det
var vdrdinnan, en rilig kiring.
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Hon menade, att han bara hade betalat f6r rummet fram till midnatt och att han
maste betala 8 dollar till. Fér detta hade hon vackt honom vid midnatt. Han f6érsokte
da forsvara sig med att han hade betalat for hela natten. Det gér man alltid pa hotell,
och betalningen géller till utcheckningen féljande morgon. Hon hdvdade motsatsen
och spddde pa sitt argument med att han dessutom hade visat oférskdmdheten att
Oppna for henne utan att vara anstandigt kladd. Han védgrade betala. D& maste han
folja med ner till receptionen, ddr han maste tala med polisen, som hon skulle ringa
till.

Ofdrberedd pa sddana hir 6verraskningar begick han en del tabbar. Han sldppte
in henne i rummet, dédr hon genast fick syn pa hans planbok och knyckte den, varpa
hon kvickt sprang ut igen med den i handen. Da begick han tabben att folja efter,
varpa hon ordnade sd att rummet ldstes s att han inte kunde komma in igen innan
han hade betalat for resten av natten.

I receptionen stélldes han halvkladd i pyjamas inf6r polisen. Naturligtvis talade
denne bara vitryska. Hon foérklarade for Manuel att polisen var mycket arg pa honom
och att han méste betala for resten av natten, men han forstod mycket vl av polisens
atborder att denne i sjdlva verket inte fattade varfor hon hade kravt hans néarvaro
infor en avkladd turist. Sa fortsatte det i ett olosligt dodlage. Manuel skulle giarna
sitta i hennes reception hela natten utan kldder pa sig, om hon s& behagade. Till slut
lyckades dock polisen 6vertyga honom om, att ménga skulle slippa mycket besvir,
om han tillfredsstdllde henne med 8 dollar. Till slut gick Manuel med pa det. Han
fick tillbaka sin planbok och sldpptes in pa sitt rum och stérdes inte mer den natten.
Detta hiande i Lukasjenkos charmerande Minsk. Det hela var kanske ett jippo menat
som reklam for Vitryssland.

I atta &r har han arbetat pa lustjakter och rest runt péa alla de sju haven inklusive
antarktiska oceanen. Han har alltsd till och med varit i Antarktis, dock bara som
sjoman utan hundar. Hela hans liv &r bara resor, han reser stindigt vidare och har
inte sett sin familj pa fem &r. Att resa dr hans sitt att leva. Jag hoppas fa triffa honom
igen nadgon géng pa hans och mina resor.

Min kypare pa min turkiska restaurang talade svenska och japanska utom manga
andra sprak. Han hade aldrig varit i Sverige men ldrt sig svenska genom sina
affarskontakter och ville komma till Sverige pé ett tvd dagars bestk, men Svenska
Ambassaden nekade honom visum, ville inte forklara varfor och ville inte ldta sig
talas vid. Jag kunde tyvédrr inte hjilpa honom, da jag inte kdnde ambassad-
personalen.

Pa kvéllen skulle Alistair ha hdmtat mig for att ta mig med till hotell Orient dar
det var nagon sorts underhdllning med balettflickor. Han kom aldrig. Manuel
forklarade att Orient var ett misslyckat stédlle ddr ingenting fungerade. Det var
kanske darfor Alistair aldrig kom.

Ett sista exempel pd Manuels 6desskildringar fran sina resor i 175 lander: 1990
reste han omkring pa Balkan, och ingen visste ndgonstans vilka linder som kravde
visum och vilka som inte gjorde det. For sdkerhets skull skaffade han sig sex visum i
Belgrad, sa att han skulle slippa fa problem med den saken, som om han anade att
det skulle bli problem med andra saker.

I Sofia ville han pa stationen kopa en biljett till Bukarest. P4 huvudstaden Sofias
véldiga hypermoderna centralstation fick han det beskedet, att han maste resa in till
centrum till en speciell centralbyrd for att kunna kdpa tagbiljett till Bukarest. Han
hade inget annat val &n att f6lja instruktionerna.

Det var vardag och mitt pa arbetstid, men byran var stingd. Utanf6ér kéade 200
méanniskor, mest zigenare. Kontoret var stangt for rast av ndgot slag. Nar kontoret
omsider 6ppnade rusade alla 200 zigenarna in pa en géng, och den som kom i vigen
eller gjorde motstdnd blev nertrampad. Ett absolut kaos f6ljde inne i byrdn, men
Manuel fick till slut en sovvagnsplats till Bukarest i forsta klass.
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Nér han kom fram till denna sovvagnskupé pa kvillen var den ockuperad av 16
zigenare. Att dar fa plats for en till och av en sddan respektingivande kroppsbyggnad
som Manuels (gammal sjoman i Antarktis) beredde vissa svarigheter, men han larde
sig ndgot av erfarenheten. Nésta gdng han reste i sovvagn pa Balkan bokade han alla
sovplatserna i hytten. Ingen annan fick komma in. En zigenargumma vagade
emellertid forsoket. Manuel korde bryskt ut henne. "Ar det bara for att jag ar
zigenare?" fragade gumman ironiskt. "Jaa!" skrek Manuel till henne.

Nog om zigenartdg pd Balkan. Nu bar det av till Grekland.

del 8.

Téget fran Istanbul var rena bastun, och dess ménga tomma vagnar inneholl tre
passagerare bortom grénsen till Grekland. En av dessa var frdn Alexandria. Han
stannades vid grdnsen och sldpptes inte ut. Det var ndgot med hans alltfér
skrymmande bagage.

Det regnade hela végen till Pythion och om mgjligt annu mer hela dagen i
Pythion. Den lilla provinsiella jirnvagsstationen dar var full av unga resande som
alla skulle till Konstantinopel: ett spanskt par, tvd franska flickor och en
sydamerikanska. Nar de vdl kommit pa det turkiska tdget var jag ensam kvar i
stationen, ensam resenér fran Turkiet till Athen. Den déda sdsongen kunde inte bli
mera dod, men man kunde ju alltid férs6ka rdkna regndropparna.

Trots det bedrévliga vadret och den totala 6dsligheten var d4nda kontrasten fran
Turkiet till Grekland som vanligt total. P& den lilla stationen i Pythion i §sregnet var
det fest 6verallt. I koket hade stinsen tre damer, och de hade en liten fest med nagot
att dricka med musik och dansade dartill med cigaretten i mungipan. I stationens
lilla servering var det oavbrutet géster - en eller tva, hogst tre, men stimningen var
total, det dracks, det tillnyktrades, det spelades kort, det dansades och sjongs, det
diskuterades - den grekiska mentaliteten fornekar sig aldrig. Var den dn férekommer
uppstér det liv och stimning och en positivitet utan grénser.

I Turkiet? Ingen dans. Pa sin héjd mulliga magdansoser. Ingen séng. Kvinnor i
hucklen. Langsamhet, depressivitet, nedslagenhet, fattigdom - allt som bortbldst sa
fort man kom 6ver den vistliga gransen mot Grekland, dér allt andades frisk luft och
frihet, ljus och harmoni, inget fortryck, inga kvinnor i hucklen - bara spontanitet fran
borjan overallt. Ma den eviga festen fortsitta.

Pa ett sidospar stod det en sovvagn och vantade pa sitt tdg. Det var samma tag
som jag vantade pa, som skulle gd om sex timmar. Naturligtvis passade
sovvagnspassagerarna pa tillfdllet. De drog in i i stationens lilla krog och sop till
ordentligt. Jag vet inte hur ménga flaskor de témde, men de ville inte sluta. Nar
antligen tdget kom och bara en av dessa festprissar satt kvar och gokade var det inte
ett litet foretag for honom att leta sig fram till dorren, vingla ut i 6sregnet, stapplande
ta sig 6ver de manga spdren, snubbla 6ver banvallen och héva sig upp i sin vagn. Att
han klarade det var ett mirakel. Han holl ménga ganger pd att g vilse.

I Thessaloniki var det jag som rdkade ut for bedrovliga utflykter. Nar taget
rullade in klockan sju sdg jag fram emot en vélbehovlig frukost pa stationen. Nir jag
kom fram till det efterldngtade kaféet var detta stingt: hela kaféet var rivet for
renovering. Sdlunda har dven detta underbara kafé skattat at férgangelsen med sina
pittoreska gédster dygnet runt, som ofta satt kvar vid kaféborden 6ver natten och sov i
de mest obekvdma tdnkbara stdllningar. Vad blir det nu i stdllet? En modern
sterilitetssalong som kor ut alla géster klockan 22 och inte sldpper in dem forran efter
8 pa morgonen och tar hutlosa EU-priser for sina avskrackande regleringar?

Utschasad atervinde jag buktom till mitt tdg, och knappt hade jag tagit plats
forrdan det sakta men sdkert rullade bort med mig. Antagligen skulle det véxlas in pa
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ett annat spar, men det bara vixlades ut, rullades langt bortanfor stationen och blev
dér stdende. Forgdves vintade jag att det skulle koras till rdtta igen. Ingenting hdnde.
Smaningom blev jag dd orolig. Det visade sig, att ingen annan passagerare fanns i
vagnen och inte i hela taget. Det var bara att stappla ut i 6sregnet igen med pick och
pack och vandra tillbaka till stationen ndgon kilometer fran ingenstans. En avlagsen
stins i ett torn observerade att en passagerare glomts kvar i tadget, frdn vilket endast
en vagn tagits till vara for vidare resa till Athen. Denna stod prydligt parkerad pa sitt
rdtta spar och var fullpackad med alla 6verblivna passagerare.

Det var storm och 6sregn 6ver hela Grekland. Televisionerna var fulla av
oversvamningskatastrofer. Nar vi kom upp fradn kusten var det bara blandande
snolandskap overallt. Detta varade dnda bortom Lamia, men nér vi nalkades Attika
kunde man skonja en och annan trevande solstrdle bortom molntdcknena.

Jag hade fatt nog av mitt gamla vandrarhem och girigheten dar. Min gamle van

Willy hade ju rest hem till Holland f6r gott, och jag kdnde mig inte lingre hemma
dér. Senast hade jag fatt betala 2500 for en sing i ett fyrabdddsrum.
_ Jag gick in till Levkas-Pirgos, Boston ("billigast i stan"), Heptanesos och Annabel.
Overallt var det 3500. Annabel hade stingt f6r malningsarbeten, men en vénlig
vardinna dir rekommenderade mig Dionysos runt hornet. Stéllet verkade trevligt,
ljust och gammaldags, och priset var bara 2000 inklusive handduk, tval,
toalettpapper och tillgdng till dusch med varmvatten. Béttre kunde det knappast bli.
Salunda hade jag funnit mig ett nytt hem i Athen.

Redan pa tdget hade det férekommit sméktande dragspelsmusik, och den
fortsatte utanfér mitt rum pd den kére Dionysos. Samtidigt sprack molntidcket upp
och avslgjade en fullkomligt bld himmel, den forsta sedan Bulgarien. Séllan hade jag
ként mig s& valkommen i Athen.

del 9.

Det déliga viadret hade emellertid haft sina konsekvenser. Det var kallt, och nér
jag pa kvillen gav mig ut {or att bryta min fasta pd mitt stamstélle var det stangt. Tva
stdllen var 6ppna. Det pdminde mig om nér jag med Freddy i mars 1993 jagade runt
ett av stormvéder och kyla 6delagt Athen férvandlat till en spokstad av nedlagda
stillen. Ack, var fanns Freddy nu? Sedan han brutit med sin hustru, fallit f6r sin
dlskarinna och forlorat sin bostad hade han aldrig mer gett mig ndgon ny adress.
Han var forlorad. Och sd var jag i detta lamslagna Athen, som nédstan var
oigenkdnnligt. Till och med min gamla bar vid Omonia hade ersatts av ett rysligt
junk-food-stidlle. Skall nu dven Athen omvandlas till ett amerikaniserat steriliserat
stressdominerat narkotikaparadis for enbart speed-proselyter, som ett annat
vedervirdigt New York? Maste hela viarlden amerikaniseras och bli lika monstruds
som New York? Nej! Jag protesterar! Lat Athen dtminstone forbli grekiskt!

Jag fann en annan sylta med moussaka och grekisk sallad och retsina och kunde
ddrmed kdnna mig nagorlunda hemma igen, men stiang for all del igen alla dessa
forfarliga junk-food-stillen! De dr ju enbart ohédlsosamma och har inte ens riktig
bouzoukimusik att komma med!

Tydligen framstod jag som pittoresk for mitt vardfolk, ty en av kyparna hade den
otroliga véanligheten att forse mig med ett glas ouzo gratis. Samtidigt korde
bouzoukiorkestern i gang. Det var bara en synt och en santouri, men det rédckte.
Musiken var dkta och helt pa sin plats. Det kunde inte bli rattare.

Emellertid 6vertrdffades denna kvalificerade orkester av den lille dragspelaren
nedanfor mitt fonster. Han satt dér hela dagen lang tydligen och bérjade redan tidigt
pd morgonen. Det var samma ldtar om och om igen, "Midnight in Moscow”, "La

Paloma”, "O sole mio”, gamla valser och gamla slagdéngor. Det var hur solkigt och
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patetiskt som helst men alldeles fullkomligt musikaliskt. Det var levande musik utan
forstarkare, utan elektricitet och helt utan &thdvor: en hatt med plats for enstaka
mynt frdn barmhértiga forbipasserande var den enda kompensationen. Nir jag gick
forbi honom observerade jag honom noga: en liten dldre fyrkantig karl med mycket
vakna och levande 6gon, ungefir som Einsteins: fulla av melankoli, klarsynthet och
med blick f6r mer &n vad dodliga ser.

Emellertid var jag i vdnda. Jag fick icke kontakt med Icke och Lisbeth, och pa
hans kontor svarade bara en mycket kort automatisk telefonsvarare som ldmnade
plats for ett mycket kort meddelande: jag blev avbruten vad jag dn sade. Dessutom
blev vddret samre igen med regn och rd kyla. Det avgjorde saken, och jag beslot att
genast fara vidare vésterut. Athen var dyrare &n ndgonsin, (100 kronor for en
bristfillig middag med bara moussaka och sallad,) Freddy var férlorad, Icke och
Lisbeth var borta, och andra vanner bodde langt utanfor Athen. Friedrich hade sin
hustru och sina svirforéldrar, dven férra gangen hade jag stort honom pé en 16rdag,
vilket jag inte ville gora om. Det tragiska beslutet fattades: Italien nédsta. Hur rdkallt
det var illustreras av det faktum, att jag fortfarande gick med strumpor och skor.
Bara i Simeonovo i Bulgarien hade jag kunnat virma fétterna i solen utan strumpor.

P& "Dionysos" tjdnstgjorde Mike, en engelsman, som kommit hit i juni for en sex
veckors semester och sedan blivit kvar. Willy var borta, hans fest var 6ver, och jag
skulle aldrig f& se honom mera, och dirmed hade min relation med virdshuset
Argos klippts av. Mike antydde dock ndgot av en kontinuitet genom "Dionysos".

Typiskt nog borjade himlarna klarna sa fort jag lamnat Athen, och en
vdderleksrapport lovade strdlande solsken de ndrmaste dagarna.

Vid stationen dok av alla médnskor min rumskamrat fran Dionysos upp, en
kristen sydkorean, som inlett sin resa i januari 1996 (f6r tre ar sedan). Han hade
ndstan sett hela virlden, men han saknade dnnu storre delen av Afrika och
Skandinavien. Han varnade mig speciellt for Filippinerna, dar vem som helst kunde
bli skjuten for att ndgon ville ha hans glaségon. Jag hade inga direkta drenden till
Filippinerna. Min sydkorean kunde darfor lugnt ldta bli att oroa sig fér ndgon
omedelbar risk att ndgon dventyrlig medresendr plotsligt skulle bege sig till
Filippinerna och i stéllet i salig stillhet ldsa Bibeln hela vdgen till Patras pa
sydkoreanska. Den var alldeles som en vanlig bibel men var helt olaslig.

Pa Filippinerna ar 80% katoliker, men i Sydkorea &r det bara 70% kristna. De &r
varken katoliker, protestanter eller ortodoxa, férsdkrade min vdn, utan amerikanskt
kristna. Jag tdnkte genast pd Moonrorelsen och sympatiserade med aterstoden
procent buddhister.

Han varnade mig dven for Israel. Dar hade han haft en ohygglig erfarenhet. Nar
han skulle 1dmna landet hade sdkerhetspolisen slgsat tva timmar pa att diskutera
med honom. Till slut hade de hittat hans lilla fickdator och kommit &t delete-
knappen, sd att alla hans dagboksanteckningar fran alla hans resor hade raderats pa
en sekund. Darmed hade sidkerhetspoliserna blivit néjda, dterldmnat hans fickdator
och sagt att allt nu var OK.

Jag rddde honom att halla sig till kollegieblock och kulspetspennor. Det dr
mycket sdkrare.

del 10.

Det pittoreska vandrarhemmet i Patras blev en annorlunda upplevelse. Dir
forekom ett antal strandade valar av olika sorter: en ung moder med dotter, en
oOsterrikisk lastbilschauffér med krossad fot som kort skytteltrafik mellan Linz och
Goteborg och fatt ett vedlass 6ver sig, en provokativ spanjor och en galen konstnar
med flera. Dessa var ingredienserna i ndgot som bara kan karakteriseras som en vild
fest pa kvillen och under natten. Den provokative spanjoren anklagade konstnaren
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for att vara heroinist. D4 tog det fyr i helvete. Mdbler slogs sonder, det krossades
flaskor, 6let 6versvimmade hela golvet, en flaska slungades rakt mot ndgons huvud,
lyckligtvis duckade han, s flaskan krossade bara fonstret, etc. Under tiden lag jag i
rummet bredvid och ldste Nicholas Monsarrats roman "Kappillanen pd Malta".
Dennes upplevelser pa Malta 1941 d4 6n varje dag krossades sonder av bombmattor
stimde helt 6verens med mina upplevelser pa Patras vandrarhem med vilda
slagsmadl i rummet bredvid: A perfect setting.

Néasta morgon kunde dramat med ndd rekonstrueras. Det hade druckits vin.
Konstnédren hade sedan tio dagar hjélpt den arbetsldse spanjoren med det ena och det
andra, och sd hade en 6sterrikare, spanjorens vén, inte velat bjuda honom pa vin. Det
var den flaskan som for genom fonstret. Lyckligtvis blev ingen strypt eller
ihjalslagen.

Konstnéren var en typ for sig, hemma fran Kalabrien, ytterst temperamentsfull,
och jag hade hort honom dominera hela kvillen. Spanjoren hade sagt ndgot sdrande
till honom efter all den hjdlp han fatt av honom, och det hade utlgst krisen.

Jag hade ett langt samtal med konstnidren pa morgonen efter en hemsk natt med
mardrommar om idel klgsande och bitande katter. Hur kan man sova sd daligt i
Grekland? Konstnaren dlskade Mika Waltari och hade last alla hans bocker, han hade
levt valdsamt i hela sitt liv med decennier bakom sig som fyllerist och narkoman,
han hade rest i hela Indien, Afghanistan och Pakistan och slutligen blivit buddhist.
Han é&lskade Milarepa, som han identifierade sig med, och ville gdrna bestka de
heliga platserna i Tibet. "Jag har gjort allt i detta livet for att skaffa mig vérldens
sdmsta karma," sade han. "Da har du levat ett rikt liv," sade jag. Da blev han f6rnojd.
"S4 har jag aldrig hort ndgon se pa saken," svarade han.

Liksom Osterrikaren med den krossade foten var han invalid efter att ha fatt
brinnande bensin 6ver hela benet och skulle samma morgon till sjukhuset. Vi
hoppades aterse varandra senare.

Medan han var borta fortsatte det brakiga dramat. Var och en hade sin version av
vad som hade hant. Den provokativa spanjoren, en liten miserabel typ som knappt
kunde gora sig forstddd pa ndgot sprdk men som dnd4 insisterade pd att fa blanda
sig i allas samtal, och som klockan 10 pad morgonen redan inlett firandet av sin
kroniska arbetsloshet med dagens forsta flaska, havdade att konstnéren slangt bade
askkopp, flaska och bord pd honom. Det slingda bordet hade d& varit som mest
uppfyllt av séllskapets kvillsvard: souvlaki, bréd, 61, flaskor, med mera. Det var
alltsd inte langre en flaska det handlade om utan ett obestamt antal och dartill
askkoppar, stolar och bord.

Osterrikaren bekriftade spanjorens version men hade inte forstatt den
toregdende utlosande konversationen. I detta 6gonblick gjorde vardinnan sitt intdg,
en liten ettrig och effektiv dam, som genast tog kommandot och gick fram som ett
jehu med en valdsam stadning. Allt var ju smutsigt, s6ligt, ruinerat och utspillt.

Ingen av vardparet kunde forstd vad som egentligen hade hént, tills jag
presenterade den saknade pusselbiten: spanjoren hade provocerat konstnédren, som
med sitt kalabresiska konstndrstemperament blivit rasande Over spanjorens
otacksamhet efter tio dagars filantropi, slangt askkoppen och dérefter flaskan och
dérefter vilt hela bordet 6ver de 6landes knén.

Osterrikaren kompletterade versionen med att det hela hade varit ett
missfoérstand.

Den oskyldigaste av alla fick stdda upp efter alla rotdggen: den rasande effektiva
vardinnan.

Jag ndmnde for ingen att spanjoren efter krigets utgdng hade kommit in till mig,
Oppnat fonstret pa vid gavel at sig och Osterrikaren med den brutna foten mitt i
nattens vdrsta iskyla och sedan stuckit frdn vandrarhemmet. Det rdckte med att
vardparet redan visste att spanjoren varit mycket full och provocerande. Jag férsokte
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frdga honom varfor han 6ppnat fonstret nédr vi, som han kallade sina bdsta vanner,
sov. Han kunde inte svara. Kanske han gjort det bara for att javlas och hdamnas pa
ndgon, vem som helst. Kanske han inte var ansvarig for sina handlingar.

Det hela kan ses som en makaber illustration av den europeiska arbetslosheten.
Bankerna styr Europa och vérlden, allt standardiseras till modernaste sterilaste niva
medan jobben férsvinner, i varenda grekisk restaurang dominerar TV och
skvalmusik medan junk food aldrig &r 1angt borta och alla priser &r oméanskliga, ty sa
vill tydligen bankdirektorerna ha det, medan all idyll och anspriksloshet,
forndjsamhet och originalitet rationaliseras bort for att ersdttas av steriliserad
modernitet och sldtstrukenhet. Bankdirektérernas mal verkar vara att fullstindigt
dehumanisera ménniskan och anpassa henne efter betongbunkerstinkandet, medan
arbetslosheten stiger tillsammans med utslagenheten och kriminaliteten. Och négot
alternativ till bankdirektorernas fran Frankfurt centralstyrda EU och EMU finns inte.
Den som inte f6ljer med kors dver.

And4 anser jag att vi bor g& med i EMU, ty det kan bara péverkas och fordndras
inifrdn. Ar man val med i kartellen kan man krdva demokrati, protestera, dra i
nodbromsar, patala oegentligheter och std pé sig i konsekvent demokrati, det enda
vardiga och drigliga politiska och ekonomiska styrelseskicket.

Niar jag atervande till vandrarhemmet forklarade sig mysteriet med den
provokativa spanjoren. Den hir gdngen blev jag hans offer. Det regnade, vadret hade
aldrig varit samre i Grekland, det var svinkallt och ratt, férra aret efter snostormen
over hela Grekland hade jag atminstone funnit varen, viarme och solsken i Patras,
men icke sd denna gangen; men om vadret var vedervdrdigt utomhus, sd ldg dskan
och ruvade inomhus. Séllskapsrummet i vandrarhemmet var som en opiumhala av
tobaksrok, och man fick sdga sig genom den. Jag storknade genast. And4 satte jag
mig ner. Spanjoren gav sig pa mig genast.

Utan sprak ville han till varje pris konversera utan att ha ndgot vettigt att sdga
och utan att sdga ndgot vettigt eller ens ndgot begripligt nonsens, som om han till
varje pris behévde sympati och medhall frdn nagon for ingenting. Han bara babblade
pa tomgang. Men jag var trott och utschasad. Da sade han: "Are you crazy?" Det ar
det sista man fdr sdga till en annan ménniska, att antyda att han kan vara galen. Det
var i all sin fnuttighet den yttersta provokationen. Antagligen hade han sagt just
ndgot sddant till konstnédren igdr. Aven jag blev féorbannad men ndjde mig med
muntligt raseri: "Ldmna mig dd i fred! Jag &r trott!" reste mig, gick dérifran, smaéllde
igen dorren efter mig och aterviande ut i 6sregnet. Dér fick man vara i fred.

Men alla i rummet hade observerat upptradet, uppfattat spanjorens provokation,
kant igen monstret fran gardagen, och férstod. Spanjoren var en sddan dar livsfarlig
man som gor en sport av att provocera andra och framstd som oskyldig sjélv: en total
mansklig sabotor och dartill fullstandigt otillrdknelig och inte ansvarig for sina egna
handlingar. Jag behdvde inte lingre berdtta om hans fonsterdppning under natten.
Fallet var 16st.

Dagen i Patras regnade bort. Jag ldste fardigt "Kappillanen pd Malta" pa
busstationen, och forst klockan 5 borjade vadret ljusna. Jag sag varken spanjoren eller
konstnédren mer. Nér jag sista gdngen dterviande till vandrarhemmet for att hamta
mitt bagage var stimningen enbart gemytlig, och flera anlitade mig som tolk mellan
tyska, italienska och engelska. En ung italienare hade fatt jobb och behévde hjilp
med att placera sin lilla tredriga dotter ndgonstans under dagen. En jovialisk tysk
ville hjélpa till med att sdga och hugga ved &t vandrarhemmet, for att spara pengar.
Ingen frid stérdes mera dér, utan allt var konstruktivt.

Mindre dn 24 timmar hade jag tillbringat i Athen, och i Patras hade jag
uppehadllits en hel dag extra, som bara regnat bort. Anda framstod
Greklandsséjouren som kanske resans hojdpunkt. Jag dlskade Grekland och grekerna
mera 4n nagonsin. Jag hade funnit ett nytt hem i Athen, och grekerna hade aldrig
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varit mera idlskviarda. 650 kronor hade Grekland kostat, och det var mindre in
ndgonsin.

del 11.

Fa passagerare reste mellan Patras och Brindisi. Fler och fler viljer att ta den nya
rutten Patras-Ancona pé 19 timmar. And4 var det fullt 6s ombord med vedervirdig
disco och dunka-dunk hela natten. Inte ens i matsalen under middagen fick man vara
i fred for detta oménskliga 6ronbeddvande ovésen, som det &r taget som norm att dr
det enda som folk kan dansa till. Som normal madnniska kunde jag bara reagera med
panikslagen flykt fran detta ihjdlstressande terrorelement.

Tva blonda norskor frdn Skien var mitt enda resséllskap att tala om, men det var
angendmt nog. Vadret forblev emellertid paralyserande kallt. Ett tag pa
eftermiddagen innan vi nddde Brindisi kunde man hoppa ut ur strumpor och skor, ta
av sig kappan och njuta av en sjdlsvirmande sol for forsta gangen i ar pa dessa
mycket sydliga breddgrader, men det var snabbt 6vergdende. I Brindisi gick solen i
moln, och man frés i viantsalen p4 stationen.

Det vérsta var emellertid att Gino's hade stiangt. Det &r en dlsklingstradition att
varje gang i Brindisi njuta av denna genuina trattorias speciella charm och deras
mycket prisvirda menu, men desto storre var chocken 6ver att finna stéllet stangt.
Kanske det bara var mandagsstangt. Lat oss verkligen hoppas det, ty deras stélle &r
oersittligt. Jag hanvisades i stéllet av 6det till Hongkong, en dubits sylta med bara
pizza och foga 6vertygande kinesiska versioner av spaghetti och lasagne. Det var
bukfylla men inget riktigt kok.

Emellertid gick tdgresan Brindisi-Sicilien smaértfritt den hir gangen: bade ljuset
och vdrmen fungerade pa taget hela natten. Endast véddret blev inte béattre. For forsta
gangen kom jag till Messinasundet i regn. Man kunde inte ens se Sicilien pd andra
sidan sundet.

S& snart jag var Over borjade det emellertid klarna, och i Catania sken solen
atminstone delvis. Dar motte emellertid en annan kalldusch: Paolo hade flyttat fran
staden till Rom utan att meddela sin nya adress. Alltsa hade jag rest till Catania
forgdves. Ddarigenom kunde jag inte heller kontakta Anna Humphries i Catania. Hon
kanske inte heller fanns kvar.

Varje halvtimme ringde jag till Palermo utan att f4 svar. Nino svarade bara med
sin automatiska sekreterare. Jag kunde bara meddela nir jag skulle komma och
hoppas pé tur. Till slut svarade Domenico, Paolas son, i deras hus. Antligen en
maénsklig kontakt! Jag var raddad.

Det dr det absolut nédvéandigaste av allt pa alla resor: den ménskliga kontakten.
Fér man bara den dr man genast omgiven av vanner och 6ppnar sig alla dorrar for
en. Fdr man den inte duger man inte till annat som resendr &n att sitta pd rummet och
supa, som manga turister gor. De ger sig aldrig chansen och tar aldrig chansen och
introverterar totalt, s att hela deras resa blir en snedtripp.

Som reskamrater pa taget hade jag en tysk med sin finlandska flickvdn, men de
var inte sdrskilt kommunikativa. De hade bara uppmaérksamhet f6r varandra, och
ingen annan tycktes existera fér dem. Det var synd, ty hon var finlandssvenska och
studerade vid Abo. Jag hade girna talat mycket med henne, men hur kunde j jag gora
det utan att vicka tyskens svartsjuka och f& honom att kdnna sig trampad pa tarna?
Detta var ju dessutom mitt pa Sicilien, dar den minsta lilla svartsjuka kan ta sig de
mest oforutsdgbara kraftuttryck med splatter och allt mgjligt.

D4 hade jag battre sillskap genom Daphne du Maurier och hennes fantastiska
novell "Monte Veritd", en svindlande bestickande fantasihistoria om uraldrigt
klostervasen i Italiens svardtkomligaste berg. Inte konstigt att Laila Roth bekdnner
henne som sin méstarinna och absoluta féregangsexempel. Lever Daphne énnu? Hon
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har skrivit romaner sedan 20-talet genom hela seklet och dr tamligen underskattad
utom av Hitchcock, som filmat bade "Rebecca", "Vardshuset Jamaica" och "Faglarna”,
tre av hennes méanga maésterverk.

Nino métte mig vid taget. Det hade han aldrig gjort forut. Vi tillbringade hela
kvéllen tillsammans och diskuterade allt: bomberna i Turkiet, kriget i Jugoslavien,
knarkhundarna pa varenda tagstation i hela Italien, den illegala invandringen, (det
kommer hundratals flyktingar till Italien varje dag pa illegal vdg genom smugglare,
som behandlar dem som djur,) politiken, (Bossi och Berlusconi,) och resor. Nino vill
gdrna komma till Finland i sommar, men tyvarr hade hans Sydafrikaresa under julen
inhiberats pd grund av osdkerheten i afrikanskt kontinentalflyg. Om turerna med
afrikanska flygbolag hade Manuel i Konstantinopel beréttat en del raffiga skronor.
Jag visste vad problemen med senegalesiska, gabonesiska, beninesiska,
zimbabwesiska och andra afrikanska nationalflygbolag handlade om. Nino hade
gjort klokt i att avbestélla en sddan resa innan han konfronterades med problemen.

del 12.

Det déliga vadret forfoljde till och med Palermo. En vacker dag fick man kanske
den enda pé hela resan. Men den dagen blev desto mer formidabel. Vi gav oss ut till
Mondello, Palermos Copacabana, didr kanske drets forsta badgéster tog sitt forsta
bad: idel skolpojkar med spéacklager. Men solen var underbar. Det var hetare dn en
skandinavisk hogsommardag. Man riktigt frossade i att bara njuta av den antligen
vdrmande solen.

Foljande dag blaste sciroccon, men den var inte varm. Den férde med sig
lamslaende kyla och regn, och uppe i Segesta, vart vi begav oss, bladste man néistan
bort. Det var virre &n pa en norsk fjélltopp. Vi kdnde oss som polarforskare men
hade varken vantar, pils eller mdssa, utan jag var barfota i mina sandaler, och Nino
var klddd i kostym med slips. Oldmpligare kunde en kostymering for en
nordpolsfard knappast bli.

Med oss foljde Agostino, Ninos kollega, som visade sig vara kommen av en
hégmusikalisk familj. Till storfarbror, alltsd hans farfars bror, hade han ingen mindre
an David Rose, som egentligen hette Cacioppo, ett omgjligt namn for en amerikan.
David Rose var alltsd sicilianare precis som Frank Sinatra, Frank Capra, Joe di
Maggio, som dog hdarom dagen, Cole Porter, Henry Mancini och hur manga andra
framstdende amerikanska musiker som helst, som alla normalt antingen var
italienare eller judar.

Det var underbart att prata med Agostino. Han hade huvudet p4 skaft och hade
mycket skarpa och genomtinkta asikter. Med sina utsékta inblickar i all virldens
ekonomi var Nino tillsammans med Agostino med sina intelligenta och
genomgripande politiska analyser idealiska komplement till varandra.

Denna dag, den 25 mars, bombade Nato Milosevics Jugoslavien, och det var
enbart Milosevics fel. Forhoppningsvis lyckas de bomba bort honom frén politiken.
Agostino hade en mycket klar uppfattning om denne skurk: han har sjdlv forstort
sina chanser till en lugn och naturlig 6vergéng till demokrati med att envist klamra
sig fast vid makten utan ndgon blick for det allmédnna bésta. Samma misstag begick
det kinesiska kommunistpartiet med att 4 juni 1989 kora 6ver demokratirdrelsen med
tanks. Darmed forstorde det kinesiska etablissemanget alla sina chanser till en vettig
overgang till demokrati, och ddrmed mdste detta etablissemang stortas med vald.
Det dr som en ofrdnkomlig naturlag, enligt Agostinos mening.

Siciliensejourens bdsta middag avnjots i Castellammare med spaghetti i
musselstuvning som primo piatto och rdkor med bldckfisk som secondo.
Medelhavets rika &r storre och sotare &n Nordsjons och har egendomligt nog ingen
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saltsmak alls. Likvil foredrar jag Nordsjons mindre, saltare men mera koncentrerade
rdkor med rikligt med rom.

Denna dag bekriftades dven resans tragedi: jag skulle inte fa trdffa Kerstin i Rom
denna gang. Hon var for sjuk. Redan nér jag ringde henne fran Sverige fore resans
borjan hade hon sagt att hon var mycket délig, men d4 hade hon 4tminstone hoppats
fa kunna se mig. Nar jag ringde henne fran Palermo var det inte ldngre mgjligt. Hon
vantade besok av sin likare, som férbjudit henne att ta emot besok och till och med
att prata mer &n absolut nédvandigt. Naturligtvis hade jag full forstielse for hennes
tillstdnd och var glad 6ver att atminstone ha fatt tala med henne i telefon.

Detta var den tredje lanken som brast under resan. I Athen hade jag inte lyckats
trdffa ndgon av mina kontakter pd grund av deras franvaro, ovéadret eller helgen; i
Catania hade Paolo ldamnat staden, och nu fick jag inte trdffa Kerstin i Rom. Aldrig
tidigare har s manga lankar brustit pd mina arliga medelhavsresor.

Ej eller fick jag trdffa Paola i Palermo eller hennes familj. Som hastigast fick jag
trdffa hennes yngsta son. Nino &ter inte langre i hennes hus, och hans enda forklaring
var att han inte ville skapa oro i deras hem. Antagligen &r det tvirtom: Paolas séner
kommer upp i slyngeldldern och blir allt vildare, vilket inte &r i perfektionisten Ninos
smak, som &r en utpraglad spartan. En annan anledning var att Nino denna gang var
utan bil. Han saknade sin rorelsefrihet, och hans bada planerade resor till jul och
pésk hade havererat. Sdlunda var det en Nino i nedan jag triffade denna géng. Anda
var han fullt sig sjélv, lika generds och hjartlig som alltid och i béttre spanst dn
nagonsin. Vi hoppades bdda pa bittre dagar nédsta ging jag kommer till det
gudomliga Palermo.

Bomberna 6ver Jugoslavien hade utlést problem &ven i Sicilien: 16sa
demonstrationer mot kriget blockerade hela centrum, och ingen trafik kom fram p4
huvudgatan Via Libertd. Mitt tdg forsenades en dryg halvtimme fran borjan, da
poliser forst maste kontrollera allas bagage, sa att det inte férekom bomber pa tdget.
Poliserna hade varit markvardigt uppmérksamma overallt hela tiden pa Sicilien med
framfor allt knarkhundar nosande pa varenda resandes bagage pa varenda station.
Nino forklarade for mig, att det mest &dr de illegala invandrarna frdn Albanien som
blir kriminella, d& de annars bara ékar arbetsloshetsstatistiken. Ibland kommer det
500 albanska flyktingar om dagen illegalt till Italien. Siciliens arbetsloshet dr 27-28%.
Det férekom fler tiggare dn ndgonsin pa Palermos gator.

Anda hade jag funnit Sicilien underbarare dn ndgonsin, fastin det regnat och
blast utav helvete, fastin j jag. inte fatt traffa de flesta av mina védnner, och fastin min
vistelse varit den kortaste ndgonsin. And4 &r det ndgot med Sicilien som resten av
Italien saknar.

del 13.

Strax norr om Neapel forekom den forsta snon. Det var redan pa andra sidan om
vardagjamningen. Rom var iskallt och regnigt. Dar upprepade sig resans dde: jag fick
inte heller tag i Teresa. Nino hade sagt att hon skulle vara hemma med sin 9 manader
gamla flicka. Nar jag ringde mottes jag av hennes telefonsvarare. Jag lamnade
meddelandet att jag skulle forsoka igen senare. Nér jag dterkom mot middag var det
upptaget. Alltsd var hon hemma. Jag slappte inte telefonen utan forsokte igen och
igen tills det inte mera var upptaget. Da hade hon satt pd automatiken igen. Jag
lamnade igen ett meddelande att jag skulle dterkomma senare. Tredje gdngen
automatiken upprepade sig tréttnade jag.

Hon har nu en god tjanst som korrespondent vid Vatikanens tidning samtidigt
som hon har sin lilla dotter att ta hand om. Det d&r mycket mgjligt att hon inte vill bli
stord. Hon kunde dock ha gjort undantag fo6r en langvéga och séllsynt resendr och
god vén sedan 7 ar.
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I stéllet passerade jag dagen i védntsalen pa Roms jarnvagsstation. Dar utspelade
sig diverse dramer. Vill man sérskilt studera udda typer skall man placera sig dar.
Varje timme kommer det en véktare och vicker sovare, kor ut vandaler, kor upp
utslagna och tillrdttavisar rokare. En klient var sd frusen pa detta kalla stélle att han
stoppat upp huvudet i rockdrmen. Dér inne var det tydligt varmt och moérkt nog for
en som bara ville sova. Viktaren hade en lang konversation med honom innan
huvudet kom ut ur rocken. Viktaren, en dam, menade att man inte fick sitta och sova
med huvudet upp i rockdrmen pé en jarnvégsstation. Klienten maste ha varit mycket
frusen, ty han hade bade mossa och halsduk utom sin mycket tjocka rock.

En annan satt och ldste tidningen men var tydligen mycket trétt da han somnade
over den. I denna ytterst obekvdma dubbelvikta stallning sov han och snarkade han
som en gris, medan han samtidigt beholl sin brinnande cigarett i munnen. Hade han
vikt sig en centimeter till hade han satt eld pa tidningen. Aldrig tidigare har jag sett
ndgon sova och roka samtidigt.

Plotsligt brakade en hel bank med tre sitsar sonder och samman. Tv4 méan hade
suttit pa den, och den ena férsvann omarkligt. Mitt i skeppsbrottet mérkte den andra
snart att han hade forlorat sin planbok. Resten av dagen tillbringade han med att
s6ka omkring i hela vintsalen efter sin planbok. Alltid da och d& anklagade han
nagon misstankt. Det holl pa att bli slagsmal ndgra génger. Alla hade observerat
banksammanbrottet, men ingen hade observerat mannen som férsvann.

Underbara scener utspelade sig i min restaurang for dagen. Jag valde en liten
sidokrog med ansprdkslosa priser, som var s liten, att alla latt gick forbi den utan att
marka den. Ddr forekom &dven ett brokigt klientel: arbetslésa fyllon, strandade
turister, inregnade nomader, en sol-och-varare med tva damer pd en gdng som han
flirtade vilt med och sjong sanger for, afrikaner som forsdkte prangla ut smd snidade
elefanter och skoldpaddor till vilket vrakpris som helst, och de effektiva kyparna,
som alltid var 6verallt samtidigt.

Pa satt och vis var detta det genuina Rom i ett notskal: den totala blandningen av
totala kontraster i ett hopplost och hejdlost kaos av underbar humanitet, dar allting
and4 fungerade som genom ett mirakel. Och det bara regnade. Rom var vackrare och
ljuvligare berdvat allt sitt smink &n i all sin mest solomstrdlade pastellfdrgade
turistgrédllhet. Det har sagts om Vittorio de Sicas filmer att de dr sannare 4n
verkligheten. Ndgot av samma renodlade ménskliga sanning upplevde man har i
kyffet pd sidogatan och i vantsalen pd den oformliga jarnvagsstationen.

Kaoset fortsatte pa taget. Alla skulle resa samtidigt denna fredagskvall. Téget till
Verona fullpackades genast. En del av tdget skulle till Bolzano medan den andra
delen skulle till Milano. Naturligtvis kom alla fel, och det var ett oupphorligt
platssokande och vagnfrigande frén vilsna passagerare med sina berg av bagage
hela natten. Alla var de i upplosningstillstind men blev saliga om de hade turen att
alls f& ndgonstans att sitta.

Verona naddes i gryningen efter en natt utan somn. Ideligen under hela natten
hade man vickts av nya konduktorer som velat se biljetten. Tydligen reste manga
gratis med detta kaotiska nattdg till Milano och Bolzano.

del 14.

_ Aven i Verona dsregnade det, men det var for forsta gdngen pd alltfor lange.
Overallt i hela Europa hade det daliga vadret varit férharskande med forfarliga
lavinolyckor i Schweiz, Osterrike och Frankrike, ohyggliga sndstormar i Grekland
och sodra Italien, dar snon fortfarande lag tva meter djup, och Gsregn Gverallt utom i
Verona, dar det stindigt hade varit vackert men mycket kallt. Med mig kom det
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efterlangtade regnet. Sdlunda forde jag med mig det basta tdnkbara véder till Verona
fastdn jag inte ville det sjdlv.

Men det var dvergdende. Séndagen var den forsta klara vardagen. Aprikos-
traden stod i blom, och maskrosorna frodades. Efter regnet var luften alldeles klar,
och man kunde se alla de snotdckta bergen norr om Verona, Alpernas sydliga
utlopare och Dolomiternas borjan. Dessutom var det Palmsondag med fest i hela
staden.

Nyheterna dominerades helt av bombardemangen 6ver Jugoslavien, som
overgick fran fas ett till fas tvd. Ett amerikanskt superhemligt hundra-miljardersplan
skots ner, och hela Jugoslavien jublade och festade, medan deras egna massakrer i
Kossovo fortsatte foras mot sdker ruin fér landet av den dumme blindgdngaren
Milosevic. Jag tankte pad min védninna, konstndrinnan frdn Novi Sad i Vojvodina, mitt
tagséallskap till Belgrad, som i dessa dagar hade vernissage med mycket
Belgradkritisk konst. Efter fas tva skulle f6lja fas tre, om inte Belgrad upphorde med
sitt fortryck av Kossovo. Andra fasen innebar utslagning av landets militdrvasen. Fas
tre skulle vl innebéra utslagning av hela landets infrastruktur. Milosevics enda véan i
vérlden lar vara Saddam Hussein, om han har ndgon alls.

Samtidigt sprangde sjalvmordsbombare ihjil sig i Istanbuls centrum, och &ven i
Ankara sméllde bomberna av. Den hér resan haller pa att urarta till rena bombresan.

Under tiden satt jag med min ldkare i Verona doktor Marisa och diskuterade
magsdr under firandet av Cristinas 45-drsdag. Vi &r alla tre medeldlders nu, Marisa
skall fylla 50 inom kort, men vi verkar alla tre mycket yngre. Marisa springer
regelbundet Maraton, och Cristina lyckdnskades av sina elever till hennes 35-drsdag.
Sjalv har jag 64 kilo och alltjagmt en midja, och mitt blodtryck dr 115/70. Enda
problemet med mig dr mitt gamla magsar. Jag forsdkrade Marisa att jag var helt frisk
sa lange jag rorde mig i Grekland och Italien.

Hennes instillning till mitt problem &r en helt annan &n doktor Sandys. Medan
han anklagar hela min livsforing sdger hon direkt vad jag bor gora: jag bor aldrig
vara radd for att fasta, och jag bor undvika socker. Hon menar, att ingenting ar sa
vilgorande f6r magen som en ordentlig paus genom fasta minst en gadng i veckan, sa
att hela systemet far en vilodag. Dieten betyder ingenting, och man far inte magsar
av vissa saker och kurerar det inte genom att undvika vissa saker. Magsar far man
genom av stress framkallad stindig aptit och hunger, som man oupphorligt
tillfredsstéller genom mellanmél och kaffe. Lat magen vila, och den blir fri. Stress ar
aldrig hilsosamt och bor undvikas till varje pris.

Hennes rekommendation var ytterst dvertygande och stimde 6verens med mina
egna slutsatser. Redan i Grekland var min mage perfekt, och pa Sicilien hade jag
resans forsta perfekta avforing, den forsta i mitt liv sedan Darjeeling i november for
sex manader sedan. Det var bara for mig att hélla stilen, och i Marisas och Cristinas
séllskap méadde jag gott av bade rodvin, pizza, kaffe och likor.

Anna Maria Cossino var firdig med sin avhandling om Ingmar Bergman, och
hon dedicerade ett exemplar till mig och Cristina. Den omfattar 120 A4-sidor och é&r
mycket imponerande: fastin Anna Maria inte sett alla hans filmer och missat nagra
av hans viktigaste, som "Gycklarnas afton", "Né&ra livet', "Vargtimmen" och
"Skammen", si har hon fatt fram Bergmans viktigaste mission, som egentligen &r helt
metafysisk. Genom hennes avhandling far man upp 6gonen fér den verklige
Bergman, som egentligen alltid i film efter film gomt sig bakom hans filmers ytterst
hemlighetsfulla och diffusa konversationer. I sjdlva verket dr Bergman egentligen
ingenting annat dn Sveriges enda framstdende och dialektiska teolog.

Vad man saknar i hennes avhandling dr den nédvandiga kritiken. Anna Maria
har helt okritiskt absorberat allt och givit honom sin personliga tolkning. Hennes
avhandling dr ddrigenom ensidigt konstruktiv. Dér finns inga jamforelser alls med
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hans stora och oumbdérliga féregédngare Victor Sjostrom och Alf Sjoberg, de bara
namns i forbifarten, och hon har inte ens sett filmen "Hets".

En jamforelse mellan Bergman och Sjoberg &r ofrdnkomlig. I sin sjédlvbiografi
"Laterna Magica" talar Bergman sig varm om sin maéstare, ingen gestalt i denna bok
framstéller han i mera positiv dager, hans attityd dr ndrmast beundrande, och han
erkdnner honom som sin éverman nir det géller teaterregi. Varfor har d& Sjoberg
internationellt kommit i skymundan f6r den mycket mer diffusa, tunga, langsamma
och prévande egocentrikern Ingmar Bergman?

Nar man ser Sjobergs klassiska filmer, som "Bara en mor", "Hets", "Himlaspelet",
"Froken Julie" och "Karin Ménsdotter", s kan man rakt inte fatta hur Bergman givits
ett storre rykte som filmregissor dn den fullkomligt klare, stindigt virtuose och
ytterst dramatiske Sjoberg. Men Sjoberg foredrog alltid teatern, som han betraktade
som mera levande dn den mer museala och tekniskt begransade filmen. Bergman
sdger sjalv att Sjobergs Shakespeareuppsittningar var i sitt slag fullkomliga och att
de ldamnade ingenting Ovrigt att onska. Det &r svart att tdnka sig Bergman kunna gora
ett Shakespearedrama rittvisa. Han var béttre pa Strindbergs "Ett dromspel".

Bergman gjorde fler filmer &n Sjoberg och helst bara filmer. Sjéberg iscensatte
andras verk med odvertrdffad bravur. Genom filmen kunde Bergman sjilv skapa
sina egna personliga konstverk. Det dr en helt annan sak.

Vad man saknar i Bergmans filmer &r Sjobergs virtuosa virilitet och blandande
dramatik. I "Hets" forenades Sjobergs dramatiska formdga med Bergmans djupare
spekulationer, och man maste beklaga att de inte gjorde fler filmer tillsammans.
"Hets" forblir pa sitt satt kanske bade Sjobergs och Bergmans bésta film.

Bergmans mest klassiska filmer hor mest 50-talet till. Det dr framfor allt
"Gycklarnas afton", "Sommarnattens leende", "Nira livet", "Det sjunde inseglet",
"Smultronstéllet” och "Jungfrukallan”; men redan i "Det sjunde inseglet" flummar han
ut i oklarhet och diffusa spekulationer som inte leder ndgonstans och bara tjanar till
att upplosa formen. Storyn fuskas bort. Den dr kanske hans mest 6vervarderade film.
Naturligtvis dr den bildspradksmaéssigt i sitt slag oovertridffad, men det dr ocksa allt.

Det dr denna néstan sjukliga subjektivitet som sedan néstan forstor filmer som
"Sdsom i en spegel”, "Tystnaden", "Vargtimmen" och "Skammen". De kan ses som
formlosa spekulationer i den egna morbiditeten. I en scen i "Vargtimmen" later
Bergman Max von Sydow ta tiden pa en minut bara for att visa publiken hur lang en
minut dr och hur langsamt tiden kan gd. Hur kan man vara sa osjdlvkritisk som
konstndr att man slosar bort dyrbar film och skddespelare pd en sadan total
meningsloshet? Ndgonting sddant hade Alf Sjoberg aldrig kunnat gora sig skyldig
till.

Kort sagt, trots alla hans ytterst framstdende bidrag till filmhistorien som dess
kanske enda renodlade metafysiker maste dock Bergman alltid védcka blandade
kdnslor, medan Alf Sjoberg, hans foregdngare och ldrare, den definitiva
dramaturgen, maste framstd som enbart positiv och som mycket mera levande.

del 15.

En sista anhalt dterstod av resan fore paskfirandet i Verona, och det var mitt
ytterst angeldgna besok hos Beatrice i Genua. Mitt umgénge med henne hade under
vdr nu sexdriga bekantskap utvecklats till en roman som omfattade ett antal
personer, inte bara hennes egen familj med sonen-ldkaren Pier Giulio och hans familj
utan dven hennes sldkt i Sverige. I hostas hade jag lyckats finna hennes sldktingar i
Sverige, Axel von Fersens dttlingar, som forst levt vidare under namnet
Klinckowstrdm och sedan Reuterskold och von Schinkel. Men det svaraste aterstod
efter att jag funnit Beatrices sex levande sldktingar i adelskalendern: att ta kontakt
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med dem och introducera deras italienska sidogren. Svarast av allt skulle det bli att
formulera sig rétt.

I februari vagade jag skicka ett brev till den enda sldktingen jag kunde vara sidker
pa att var rdtt person (ty Reuterskdldarna var legio). Jag fick genast ett mycket
positivt svar, och ddrmed var saken klar: forbindelsen mellan Axel von Fersens
svenska och italienska &ttlingar var dteranknuten. Det enda aterstdende problemet
var att svenskarna inte kunde italienska och italienarna inte kunde svenska. I bada
lagren forekom det ndgon kunskap i engelska, och jag stillde gdrna upp som tolk och
Oversittare vid behov, sd det var egentligen inga problem med det.

Virre var att jag kom till ett Genua i beldgringstillstdnd. Det var inte kriget i
Jugoslavien som foérvandlat Beatrices lugna trygga varld till ett inferno utan det
faktum att hennes sonhustru plotsligt drabbats av en hjarntumér. Hon hade kint sig
yr ibland, hon hade undersokts men befunnits vara vid perfekt hélsa, och sa hade
man ndrmare tittat pad vad som fanns i hjarnan p& henne och funnit en tumér storre
an en golfboll. Hon hade opererats i sju timmar for en vecka sedan med gott resultat,
tumoren hade varit vilartad, och sa hade hon skickats hem efter bara fyra dagar, da
sjukhuset behovt hennes séng och hon hade en ldkare till man som kunde se efter
henne. Efter hemkomsten borjade de verkliga problemen: hennes ansikte svullnade
upp, véinsterdgat fordubblades i storlek, och hon fick feber. Genast méste hon sidndas
tillbaka till sjukhuset i ambulans.

I allt detta infernaliska kaos ramlade jag ner i Genua. Vddret var underbart och
inbjod till vilka sagolika utflykter som helst. Allt var perfekt, men Beatrices familj var
i koma.

Dessutom kom jag for tidigt. Jag hade meddelat att jag skulle komma fram emot
eftermiddagen men fick ett tidigt morgontdg som jag slapp byta i Milano fran, sa att
jag var framme redan kvart 6ver 11. Beatrice var borta, Carmen hade inte satt i gang
varmvattnet, och hon hade ingen lunch 4t mig. Vad goér d& denna underbara
hushallerska? P4 eget initiativ gar hon genast ut och handlar och improviserar en
fullodig lunch utan vidare, medan Beatrice var férkrossad Over att varmvattnet inte
var pdsatt ndr jag anldnde. Hur underbara kan méanniskor vara? Och samtidigt 14g
forddelsen tung 6ver familjen genom Graziellas forkrossande hjarntumér, stor som
en tennisboll, och komplikationerna efter operationen, da hennes ansikte till hilften
svullnat upp till dubbel storlek och hon nédstan forlorat synen pa kopet. Och
samtidigt féorkunnade Milosevic, den tyrannen och galningen, att han d&mnade
fortsédtta kriget ensam dven om ingen annan ville det. Vad var detta for en resa
egentligen? Av alla resans chocker hittills var katastrofen med Graziella, denna
begdvade konstnidr och snillrika mangsidiga dam, den vérsta hittills.

Deras pdsk skulle bli den svdraste och dystraste tdnkbara. Pier Giulio ensam
hemma med sin nyopererade hustru utan hjilp och utan mdojlighet att bila upp i
bergen till deras helgstuga, och Beatrice lika ensam hos sig utan hjilp och med sin
tilltagande blindhet: for varje dag ser hon mindre. Och lika litet som Beatrice och Pier
Giulio kunde hjilpa varandra kunde jag géra nagot for dem.

Anda forblev Beatrice den perfekta vardinnan, och hennes humor férnekar sig
aldrig. Hon var den enda kvinnliga spexaren i Genua nér det begav sig pa 20-talet,
alla de andra var méin som holl i gadng och kladde ut sig till damer, medan hon var
den enda flicka som fick spexa med dem. Nu &r hon den sista spexaren kvar av
Goliarderna i Genua — och mycket hogt uppburen som sddan av den nyaste
generationen spexare. I deras tidnings senaste nummer, en vacker tidskrift med
fargtryck, forekommer bade en artikel om henne och av henne med bilder p4 henne
bade fran 1923 och 1998. Skillnaden &r inte stor.

Hennes familjesituation var den svaraste av alla situationer jag hamnat i under
denna resa inklusive bomberna i Istanbul och Sofia och kriget i Kossovo. Hennes
familj hade drabbats som av en blixt mitt pd ljusa dagen genom Graziellas plotsliga
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tennisbollstora hjarntumor, och dndé blev jag bittre mottagen dn nagonsin. Det ar
ndstan sd att jag mdste betrakta dem som mina bédsta véanner utomlands.

Jag hade gérna rest till Florens av och an, men i pasktrafiken var det riskabelt.
Det gick inga direkta tag fran Genua till Florens, man maste byta pa vdgen, och av
tdgen mellan Florens och Bologna hade jag bara de vérsta tinkbara erfarenheter. Pa
skdrtorsdagen skulle tagtrafiken Gverbelastas. Det var bara att glomma saken och
fara direkt hem till Verona.

Redan stationen i Genua var i kaos denna skértorsdag, och folk ramlade 6ver
varandra, glomde bagage kvar pd taget, trangdes och brottades energiskt med
italiensk panik i storsta allmédnhet. Virre var det i Milano. Alla tag var forsenade, och
ingen visste ndr vilka tdg skulle gd varifrdn. Forst fem minuter fore tagets avgang
annonserades det avgdende tagets perrong. Det var bara att hdnga med i kaoset.

And4 kom jag fram till Verona, dér jag genast uppsékte min kusin Alberto. Vi
sprakades vid, och jag kunde inte lata bli att for honom som den optiker han &r
forevisa honom mina indiska glaségon. Bagarna hingde p& yttersta trdden, och
linserna var ndstan ogenomsynliga pa grund av skrapning. Han sldngde dem genast
i papperskorgen och gav mig ett par nya inklusive fodral. Den italienska
generositeten fornekar sig aldrig. Det var hogst ovdntat men vdlkommet. Antligen
kunde jag se igen och inte bara plira och kisa. Men jag fick lova honom att aldrig mer
lamna glasdgonen ifrdn mig utom i deras fodral.

del 16.

Langfredagen tillbringade jag i Venedig. Det var en del ar sedan jag var dar
senast, och dven om Venedig i stort dr och forblir oféranderligt noterades vissa sma
forandringar till det sdmre: den lilla bokhandeln med billiga konstbocker var borta,
priserna var hogre och mer fantastiska &n nagonsin, (den billigaste lunchen ficks for
15,000 lire utan dricka, d.d. 70 kronor,) och turismen var vérre @n nagonsin. I ko
framfor vaporetton utanfor tdgstationen viantade hundra tusen méanniskor, i k6 for
att f& intrade till Markuskyrkan viantade hundra tusen méanniskor, och till och med i
kon for att fa aka upp i kampanilen stod hundra tusen ménniskor. De sma gatorna
var oframkomliga, och kaoset i tagtrafiken denna dag var totalt. Inga konduktorer
kontrollerade nagra biljetter, alla hade brattom, och alla tag var fulla. Det var en
mycket trottsam langfredag, vars modor 6kades av den hoga temperaturen (25
grader) och luftfororeningarna i den stillastdende luften. Venedig syntes inte fran
land, och frén Venedig syntes inte fastlandet. Sa tjock var luften.

Hela resan hade férdunklats av oroligheter och motgangar: det daliga védret,
kriget i Jugoslavien, bomberna i Bulgarien och Turkiet, sjukdomskriserna i Italien
och de obefintliga vannerna i Athen, Catania, Palermo och Rom, s att jag mer &n pa
nagon resa hittills undrat om inte resan var forfelad. Pasken skingrade alla dimmor.
Det blev den mest lyckade pésken hittills.

En huvudroll spelades som vanligt av vadret. Plotsligt exploderade varen genom
en varmebolja som Overtrdffade varje skandinavisk sommar. Aldrig hade vi haft
béttre paskvéader.

Cristina tog mig med till sina nya vdnner, och vi hade tvd underbara kvillar
tillsammans i sdllskap om 12-17 personer. Hojdpunkten var dock naturligtvis
familjemiddagen pd paskdagen. Vidret var oovertrdffbart i skonhet och
vdrmegenerositet, maten var godare och generdsare dn nagonsin, jag fick sitta intill
min kusin Paolo s4 att vi fick vart lystméte pa att driva med varandra, och alla var pa
sitt mest perfekta humor.

Det enda molnet pa himmelen var kriget i Jugoslavien. Samtidigt trappades
kriget upp, utom Kossovo bombades dven Belgrad, Nish och Novi Sad,
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flyktingstrommen fran Kossovo svillde till oerhorda proportioner - 600,000
flyktingar pa vdg mot Albanien, Makedonien och Montenegro till lands vandrandes
over omdjliga berg, och hela Italien involverat i kriget - alla bombplan och
stridshelikoptrar utgick fran Italien. Det var en mycket mérklig situation. Och allt
detta hdnde bara for att serbernas diktator-president var dum nog att vagra
kompromissa. En italiensk tidning hdvdade att hans politiska bana bara kunde sluta
pa ett sitt, namligen som hans framlidne kollega Ceaucescus, och jag kunde bara
instimma.

Situationen i Wien stdmde kusligt vdl 6verens med resans dvriga fatala monster.
For det forsta fick jag inte tag i min kusin utan rdkade bara ut for olika upptaget-
signaler, tills jag till slut efter fem férsok under olika dagar hamnade i en telecentral
dér en automatisk rost pa tyska med italiensk brytning meddelade mig att jag anvént
felaktigt riktnummer. Vid ndrmare undersokning visade det sig, att medan man fran
Sverige for att nd Osterrike maste sld 00943 maste man fran Italien sl& bara 0043.
Dérefter kom jag fram.

Micaela hade haft en eldndig vintersemester med miserabelt vdder och bara
lavinolyckor i hela Alpomréddet fran Frankrike genom hela Schweiz och &dven i
Tyrolen. Dérfor var hon hemma. Eddie och Jens hade farit pa skidlov under pasken
medan Micaela stannat hemma med Laura.

I februari hade hon blivit pakord av en bil bakifrdn med nackskador som resultat
for badde henne och Laura. Hela baksidan av hennes bil hade forstorts, men det virsta
av allt var att den som kort pa henne omedelbart smitit, sd att hon varken kunnat se
hans bil eller ens fargen pa den. Konsekvenserna blev katastrofala inte minst
ekonomiskt och juridiskt. Kort sagt, en olycka och ett 6de helt i stil med allt det andra
jag trédffat pd under min formidabla resa. Bara Verona hade klarat sig.

Samtidigt laste jag den sista av de romaner av den fantastiska Daphne du
Maurier jag hade tagit med mig pa resan: "The House on the Strand" fran 1969, som
handlar om parapsykologiska fenomen av den hogre skolan. En genialisk
vetenskapsman kommer pd en metod att ur generna framkalla deras genom
generationer lagrade minnen, sd att lange sedan gdngna epoker plotsligt framstar
som lika levande och verkliga som den ndrvarande. Romanen &r ett otroligt
bestickande tankeexperiment. Vi bér alla i vdra egna hjarnor mojligheter till otroliga
utvecklingsprocesser, som bara behover ett "Sesam Sppna dig" for att komma i gang.

Micaela och jag har samma starka vallonska gener med péfrestande psykisk
overkénslighet som besjélar s& manga i var familj: hennes far Folke Lindfors, den
smakfulle arkitekten, min mor med sin sd utprdglade konstnarlighet med perfekt
stilkdnsla, min morbror med sin absoluta musikalitet vars 6verkanslighet blev hans
ruin, hans morbror, konstnér och arkitekt som arbetade ihjél sig, min mormor, som
aldrig kunde sova, och kanske ménga andra.

I Verona hade Achille spelat ett band for mig med mina egna kompositioner. Det
var markligt att hora nordisk musik i Italien, som en svensk en géng, utan att veta
vad det var for musik, fragat mig om det var italiensk musik. Det dr inget fel pd min
musik, den &r helt klassisk-romantisk, men min nervosa nedirvda 6verkénslighet
gOr att jag aldrig sjdlv kan gora den réttvisa. Som pianist dr jag hopplost forcerad, jag
jagar tempot i stdllet for att folja det, jag kan aldrig ta det lugnt, och darf6r blir
resultatet snarare oroligt och storande i stdllet f6r avkopplande och behagligt. Darfor
gOr jag bast i att bara spela pianissimo.

Detta syndrom har blivit virre med dren, och pa ndgot sitt kommer det till
uttryck d@ven i mina resor. Denna bombresa dr kanske bara inledningen till ndgot
svdrare och virre under den kommande Kashmirresan.

Emellertid har mina priméra mal uppnaétts: d4n en géng tror jag mig ha besegrat
mitt gamla magsar. Redan i Grekland upphorde alla kdnningar, sa resan var
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definitivt ratt medicin med dess nédvidndiga distansiering fran arbetet, det totala
miljobytet och den fullstindiga dietvixlingen.

del 17 : Tillfillig avslutning.

Nar jag skulle lamna Wien efter en ljuvlig dag av vdrme och avkoppling i
Micaelas och Eddies fantastiskt trivsamma tradgard intréffade det att vi fastnade i en
flaskhals i trafiken. Foljden blev att jag kom precis en minut fér sent till
Hamburgtaget, som i oférskdmdaste punktlighet precis lamnade perrongen, som
redan var avspdrrad. Att springa i fatt tdget med tre tunga bagage var den yttersta
omgjligheten, och en stins, som ldste mina tankar, gjorde sig redan beredd att hoppa
pa mig om jag skulle férséka ndgonting. Jag hade mojligen kunnat hinna i fatt taget,
men jag hade inte kunnat klara av den férédande volumingse stins som stod i vdgen
med ndgot obetvingligt beslutsamt i 6gonen och beredd att kavla upp d&rmarna.

Micaela rdddade situationen. Hon fann alternativ. Det fanns tre. Ett kdnde jag
redan till: tdget till Berlin, som efter Sassnitzfdrjan skulle strandsdtta mig i Malmo
lagom till midnatt utan mojlighet att komma vidare dérifran forrdn den féljande
morgonen: nattaget till Oslo stannar ju inte langre i Goteborg. Berlin hade varit ett
fortraffligt alternativ om férjan vid Gedser till Képen-hamn hade funnits kvar, men
den mgjligheten har de ansvariga ocksa varit fiffiga nog att skrota.

De andra tva valmgjligheterna innebar tdgbyten tidigt p4 morgonen i Mannheim
eller Frankfurt. Frankfurt visade sig vara det bdsta, dd det bara skulle innebéra ett
extra supplementtdg. Mannheim hade inneburit tva.

Micaela betalade den extra kostnaden (210 schilling eller 30 mark) mot min vilja,
da hon helt ordttvist kdnde sig skyldig till var fatala forsening pa precis en minut.
Det var den oftrutsdgbara flaskhalsen i trafiken som vallat problemet - ingenting
annat.

Diarmed blev dock aterresan extra ldng och mddosam. Jag hamnade i ett
hypermodernt hypersterilt nattdg dar 30 mark var priset for en sits. Sitsen var som en
bur utan bord att kunna ldgga ndgonting pa, och belysningen var tunn som en
laserstrdle, sa att man maste flytta boken hela tiden om man ville ldsa. Vart
hypermoderna hypersterila samhille uppmuntrar inte den nyttiga koncentrations-
ovning som ldsning innebdr — tvdrtom. Lardom tenderar att betraktas som
samhallsfientligt. P& sin hojd uppmuntras déliga tidningar som konsumeras och
slangs omedelbart. Ar det d4 humanismen som &r samhillsfientlig eller samhllet
som dr sjdlvdestruktivt?

I detta vedervardiga skamlost dyra tag (av just den typ som jag alltid brukar
undvika) fick man ndgra timmars somn innan man maste byta i Frankfurt klockan 6
pd morgonen. Tdget dérifrdn till Hamburg var lyckligtvis utan extra kostnad men
dven det hypermodernt och hypersterilt. I samband med virldens denaturalisering
och dehumanisering forsvinner alla mojligheter till trivsel. Kvar blir bara iskall
omdnsklig materialism.

Jag mindes da det Italien jag hade lamnat, ddr Vittorio Sgarbi som
konsthistoriker, professor och parlamentsledamot far framtrdda dagligen i TV for att
ge sina synpunkter pa den italienska kulturtillvaron. Jag har aldrig funnit nagot han
har sagt motivera en avvikande mening fran min sida. Han vill starta ett kulturparti
for att sla vakt om viasentligheterna i livet - kulturen, det andliga arvet, traditionerna,
kreativiteten och det levande spréket. Mot honom stér den etablerade vulgariteten,
makten och bankerna, som mer och mer bestimmer allt. Det ar ju de som dirigerar
kapitalet.

De tre storsta TV-kanalerna dgs av Silvio Berlusconi, védrldens tredje rikaste man,
som borjade sin bana som enfaldig varietéartist. Hans miljarder underhéller hela
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Italien med det enfaldigaste tankbara skrép i form av lotterier och spel med generésa
vinstchanser. Alla kanalerna domineras av standig reklam. Och sd ar det dess vérre i
nistan hela vérlden. Endast genom att monopolisera massmedia har bankmannen
Milosevic lyckats manipulera Jugoslavien bakom ljuset och vart han vill. Massmedia
ir hjarntviattmedlet varmed massorna hélls under kontroll, och denna
hjarntvattmaskin drivs av de storsta finansmogulerna. Den enskilda méanniskan och
naturen har ingen chans mot denna skenande grottekvarn, som struntar blankt i
tystnadens vésentlighet for manniskans hilsa och i miljproblematiken, som om
naturen var ndgot som massmedia skulle klara sig battre utan. Utméarkande {or den
skenande grottekvarnens universella hjarntvittmaskin dr den totala kortsiktigheten.

P4 detta billigare tdg sov jag dock bdttre, ty man kunde dtminstone ldgga upp
benen pa andra stolar. Detta hade varit omgjligt i det dyra nattdget, dér fotterna
foljaktligen maste svilla och bli obrukbara och omgjliggora ndgon vederkvickande
somn.

Magsarsflykten lyckades, men till vilket pris? Kriget i Jugoslavien var inte mitt
fel, som fordystrade hela Italien-séjouren. Att folk var sjuka och vanner férsvunna
var inte heller mitt fel men tog bort tjusningen med resan. Att vadret var det simsta
tankbara i Turkiet och Grekland var inte heller ndgons fel men omgjliggjorde all
vederkvickelse darstdades.

Nu sitter jag i Hamburg och reflekterar 6ver resans nytta eller fafdnga infor den
sista etappen hem - jag kommer hem efter midnatt. Att stanna till i Lund efter
férseningsincidenten och efter resan 6ver Puttgarden, Képenhamn och Helsingborg
ar knappast langre mojligt. Det viktigaste med en resa dr alltid slutetappen, och om
den pricken pa i-et blir ett snedstreck i stéllet blir resultatet betdnkligt. Under tiden
fortsatter kriget i Jugoslavien, medan jag drommer mig kvar vid pasken i Italien och
alla de underbara manniskor dér nere som jag fick trdffa och som jag inte fick tréffa.

(Hamburg, middag 7.4.1999; eftersnack foljer.)

del 18 och definitiv avslutning.

And4 hade resan varit underbar, och den var inte slut dnnu. Farjan till Rodby
frdn Puttgarden var alldeles fullproppad, och dnda hade taget varit ndstan tomt.
Trangseln ombord slog alla rekord, och nir taget korde vidare var dven detta
fullproppat men bara av paskdanskar. Allt folket hade alltsa varit pdskdanskar som
rest 6ver till Puttgarden bara for att kdpa taxfritt. Stamningen ombord och sedan pa
taget var foljaktligen den bésta tankbara. En familj (med manga barn) hade kopt lika
manga sdckar fulla med 61 som de hade samlat ihop barn att ta med sig. Detta ar
sdledes fenomenet paskdanskar.

Védret var daligt. Varen hade inte kommit 1dngt, och jag vantade mig nidr som
helst att fd se sno. Rent ekonomiskt var resan av ndstan rekordartad succé: allt
inklusive hade den bara kostat 6000 kronor (varav biljetten 4200), och bara biljetten
till Goteborg aterstod.

Hojdpunkterna hade varit Diana i Bulgarien, Nino i Palermo, Beatrice i Genua
och sldkten i Verona. Alla dessa hade tagit emot mig fullstindigt utan reservationer
och skoétt om mig som en anhgrig. Inga misstamningar, ingen kénsla av att stora eller
inte vara vilkommen, ingen inskrinkning av friheten - allt var som det skall vara.
Idealet dr att man nir som helst dr redo att ta emot géster och sedan skiljs fran dem
med samma enbart goda kénslor som man hade vid vdlkomnandet av dem. Hur
lange de stannar borde helt komma an pé enbart gésten. Det &r inte roligt att hélsa pa
ndgon och inte kdnna sig vdlkommen, och géster dr alltid kdnsliga. Det finns ett
gammalt svenskt talesitt: "Géasten har alltid ratt." P4 Sicilien gdr man dnnu ldngre och
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sdger, att gdsten dr helig. S& borde det vara overallt, och det dr den enda ritta
vardinstédllningen. Varje avsteg darifrdn &r ett steg ner.

Min hélsa var fullstindigt dtervunnen, och bara detta hade varit vért hela resan
och hade ju varit resans principiella mening. Att resa dr en sport och liksom alla
sporter endast uppbygglig for utévaren.

I Helsingborg stdlldes jag infér det definitiva nederlaget. Det gick inget tdg mer
till Goteborg. Sista tdget hade gétt. Jag var strandsatt i hemlandet utan majlighet att
ta mig hem efter en rundresa i krigets Europa.

Det hade varit dnnu virre om jag tagit Berlintdget. Da hade jag funnit mig
strandsatt i Malmo i stéllet efter klockan 22.

Det mérkliga var, att Goteborg tycktes ha utplanats fran kommunikationernas
karta, som om staden inte langre fanns och inte lingre var av ndgon betydelse. Det
gar ju heller inte kvillstag till Ronneby, Stromstad, Bornholm eller Lycksele. I den
kategorin hade Goteborg hamnat. Nattdget till och frén Oslo stannade inte langre i
Goteborg klockan 3, som det alltid brukade goéra. Det gick ett tdg d@nnu frén
Helsingborg till Halmstad men inte ldngre, och ingen visste om det sedan fortsatte
ndgon buss vidare norrut i det okdnda déarifrén.

Och ingenting fungerade i Helsingborgs centralstation. Biljettkontoret var stangt
fastdn det dnnu skulle g& och komma tdg hela kvillen, alla informationsbyréer var
stingda, och det var mest bara fyllon och tvivelaktiga original som férekom pa
stationen. Av en nattvakt fick jag slutligen veta, att det skulle ga en buss till Goteborg
klockan 23.30 — efter tre timmar. Det hade jag att se fram emot. Den skulle na
Goteborg 02.30. D& hade jag sedan bara kvar att stappla mig igenom hela den déda
staden med allt mitt bagage. 03.30 skulle jag vara hemma mera déd &n levande.

Under tiden tomdes Kossovo pa alla dess invdnare medan Milosevic ldtsades
fred och massakrerna fortsatte samtidigt.

Ju mindre vidare sagt om denna resa, desto béttre. Av alla mina 15 Inter Rail-
resor i Europa under 10 &r hade den varit den vérsta.

Men den var dnnu inte slut. Tvd mérkliga slutparenteser infann sig.

P& bussen till Goteborg 23.30 fanns fem passagerare, alla de andra unga flickor.
Tre steg av i Halmstad. De andra tv§, jag och den sista flickan, foljde med till
Goteborg.

P4 Centralstation i Goteborg, nér jag steg av bussen 02.30, ldg det i min vadg en
utslangd damcykel utan 14s. Nagon hade 14nat den och slingt den. Alltsd slapp man
gd och béra sitt bagage hela viagen hem. Detta var en tacksam lindring, och man kom
hem fore tre med trots allt enbart goda kénslor.

P4 min telefonsvarare fanns ett meddelande frdn Annie i Rom, en av de manga
jag sedan méanga &r inte langre hittat pa vigen. Nér jag ringde henne foljande dag
svarade hennes son, som gav mig ett nytt nummer.

Nér jag antligen fick tala med Annie (for forsta gangen pa fem &r) visade det sig,
att jag under dessa fem &r varken haft ritt adress eller telefonnummer till henne. Hon
hade bara ringt mig for att undra varfor jag aldrig mer hérde av mig. Ett mysterium
klarades upp, och vi lovade ses i september.

Samma dag kom ett brev frédn Paolo i Rom, diar han gav mig sin nya adress och
telefon. Tva viktiga pusselbitar hade ater fallit pa plats atminstone i god tid fore
nasta resa.

Slut.
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Kerstin Bonaccorsi in memoriam.

Flera ganger nir jag passerat Rom hade jag inte fatt ndgon kontakt med Kerstin.
Men jag gav inte upp. Nu i april férsokte jag igen, och dé fick jag plotsligt svar. Det
var en ung sldkting, som kunde meddela mig, att Kerstin avlidit den 17 december
1999 vid 82 &r. Vilken otrolig tur att han rdkade vara dér just nér jag ringde! Det var
ndstan som om Kerstin haft ett finger med i det hela och arrangerat saken.

Det var genom Johan Lindstrom jag forst fick kontakt med Kerstin. Johan var en
originell akademiker pd institutionen for vetenskapsteori i Géteborg och brukade
figurera allmént pa kaféer och framfor allt Hagabion. Han hade stora intressen for
det ockulta, Atlantis, sjdlavandring med annat sddant, och hade en gang svarat pa en
annons i vilken en svensk kvinnlig esoteriker i Rom letat efter likasinnade i Sverige.
Johan hade svarat och besokt henne i Rom och rekommenderade mig att gora det
samma. Sdlunda inleddes vdnskapen mellan mig och Kerstin, som tycks fortsitta
efter déden.

Hon gav genast intryck av en stark personlighet och tapper sjidl som dock hade
mycket att sldss emot. Hon studerade natt och dag, och genom henne kom jag forst i
kontakt med alla de stora teosoferna Madame Blavatsky, Annie Besant, Alice Bailey
och Helena Roerich bland andra visa laroméstare, vilkas ldror hon satte mig in i. Men
mera intressant var hennes 6de. Hon hade gift sig med en siciliansk prins, och trots
ett barnlost dktenskap hade det varit idealiskt hela vdgen. Efter hans franfélle hade
hon sjdlv ensam skott hela egendomen, som omfattade olivlunder, vingdrdar och
andra odlingar, av vilkas rent naturliga avkastning man kunde leva gott hela aret.
Men en sd omfattande trddgardsodling krdver oavbrutet arbete, och jag ldrde kidnna
henne precis ndr hennes krafter bérjade uppvisa sina forsta begréansningar. Jag fick
sedan under &rens lopp folja med hennes kamp for att 6verleva under stindigt
tilltagande rent praktiska svérigheter.

Hennes storsta begdvning var dock av ett helt annat slag. Hon horde till dessa
unika ménniskor behéftade med arftlig healingférmdga. Hon hade fatt det fran sin
mor, och det var inget snack om saken. Det var en sjdlvklarhet. Hon hjdlpte mig med
allt mojligt, framst mina magsdrsproblem, och jag lamnade henne alltid ordentligt
styrkt till badde kropp och sjdl.

Tack for allt du gav mig, Kerstin, och det var kanske mer dn vad jag ens nadgonsin
kommer att bli fullt medveten om sjélv.
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